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c) Informes del Secretario Gemeral;
d) Informd de la Comision Politica Especial;
e) Proyecto de resolucion

Programa de las Naciones Uridas de Enseiiansa y Capacitacion para el

Africa Meridional [102]) (comtinuacidn)

a) Informe del Secretario General)

b) Proyecto de resolucidénm

Programa de trabajo

Politica de apartueid del Goblerno de Sudafrica [37) (gontinuacidn)

a) Informe del Comité Especial comtra el Apartheids

b) Informe del Grupo intergubernamental eacargado de vigilar el
abastecimiento y el transporte de petréleo y productos derivados
a Sudéfrica;

c) Informes del Secretario General;

d) Informe de la Comision Politica Especial;

e) Proyecto de resoluciodn

Programa de las Naciones Unidas de Ensefiansa y Capacitacién para el

Africa Meridional ([102) (continuacidn)

a) Informe del Secretario General;

D) Proyecto de resolucién
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fe abre ila sesidn s las 15,20 horaa.
TEMAS 109 Y 110 DEL PROGRAMA

ACTUAL CRISIS FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS; EMERGENCIA FINANCIERA DE LAS
NACIONES UNIDAS: INFORME DEL SECRETARIO GERERAL (A/46/600 y Add.l)

El _PRESIDENIE (interpretacidn del érabe): Los Miembros recordaran
que, en su 54a. sesidn plenaria, la Asamblea General decidié que el informe
del Secretario General sobre la situacidén financiera de las Naciones Unidas
(A746/600 y Add.1) seria presentado en sesion plenaria bajo los temas 109
- Actual crisis financiera de las Naciones Unidas - y 110 - Emergencia
financiera de las Naciones Unidas - entendiéndose que el examen sustantivo de
los temas 109 y 100 se mantendria em 1la Quinta Comisién.

También se informé a los Miembros que, teniendo en cuenta esa decisidn,
el Secretario General se dirigiria a 1a Asamblea General en relacidén con el
tema de la situacidn financiera de las Naciones Unidas.

Los representantes que quieran formular declaraciones sobre los temas 109
Yy 110 podrén hacerlo durante las respectivas deliberaciones de la Quinta
Comisidn, cuya iniciacién estd prevista para el martes 10 de diciembre de 1991.

Por consiguiente, doy la palabra al Secretario General de las Naciones
Unidas, Sr. Javier Péres de Cuéllar.
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El SECRETARIO GENERAL (interpretacidn del inglés): Ayer, al dar la
blenvenida al nuevo Secretario General, dije que el renscimiento de la
Organizacidn ain no se ha reflejado en su situacidn financiera. Leo ironia del
contraste entre las elevadas expectativas depositadas con rasdn en las
Naciones Unidas y la indigencia financiera a que se han visto reducidas lleva
consigo una profunda nota de pesar y perplejidad,

Me apena tener que transmitir esta nota sombria s la Asamblea CGeneral en
una de mis ultimas declaraciones. La insolvencia tin‘nolora de las Naciones
Unidas las ha colocado ante una crisis que, debo subrayarlo, es a la ves
politica y presupuestaria.

El estado general de 1a situacién financiera de las Naciones Unidas que
inclui en el informe que los representantes tienen ante si presenta un
panorama sombrio. Al 31 de octubre de 1991 los Estados Miembros adeudaban a
ls Organisacidn casi 1.000 millones de ddlares en cuotas pendientes de pago
para el presupuesto ordinario y para las actividades de mantenimiento de la
pas.

Los acontecimientos trascendentales que recientemente han transformado el
escenario mundial han servido para poner de relieve el papel de las Naciones
Unidas como instrumento eficas para la realisacién de 1a voluntad colectiva de
la comunidad internacional en el mantenimiento de 1a pas, la eliminacién de la
agresion y el fortalecimiento de las bases de la estabilidad en las relaciones
internacionales. Pero la capacidad de la Organisacién para continuar
demostrando sus aptitudes se ha visto seriamente amenasada por la carencia de
los recursos financieros minimos necesarios para el cumplimiento de sus
responsabilidades.

En el ultimo afio, aproximadamente, se les ha eucomendado a las Naciones
Unidas una enorme cantidad de tareas. Han emprendido nada menos que siete
nuevas operaciones: en la frontera entre el Irag y Kuwait, la Misidn de
Observacién de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM); en El
Salvador, la Misién de Observadores de las Naciones Unidas en E1 Salvador
(ONUSAL); en Angola, la Misidn de Verificacidén de las Naciones Unidas en
Angola (UNAVEM II); en Centroamérica, el Grupo de Observadores de las Naciones
Unidas en Centroamérica (ONUCA); en el Sahara Occidental, la Misién de las
Naciones Unidas para el Referéndum del Siahara Occidental (MINURSO) y, en
Camboya, la Mision de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC).
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Ademds, se llevo a cabo la Operacidn de las Naclones Unidas de Vorificacion de
las Elecciones en Halti (ONUVEH). Dicho sea de paso, los acontecimientos
politicos que siguleron a esa operacion de ninguna manera menoscaban su éxito.

Por otra parte, actualmente se encuentran emplazados la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion (FNUOS), la Fuerza Provisional
de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), el Organismo de las Naclones
Unidas para la Vigilancia de la Tregua en Palestina (ONUVT), el Grupo de
Observadores Militares de las Naciones Unidas ¢n la India y el Pakistan
(UNMOGIP) y la Fuersa de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz
en Chipre (UNFICYP). Con excepcion de la FNUOS, todos reciben fondos
inadecuados. En el curso de este afio, he debido tomar préstamos de otras
cuentas para cubrir las obligaciones de 1a UNIKOM, la MINURSO y el ONUCA.
Medidas de esa indole podrian provocar un verdadero desastre financiero de
varias operaciones, si se produjera el efecto domind.

Por otra parte, las Naciones Unidas estén emprendiendo una serie de
tareas de alta complejidad en el Iraq en cumplimiento de las resoluclones
pertinentes del Consejo de Seguridad, aprobadas de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta. Ademés, se ha pedido que las Naciones Unidas
otorguen la méxima prioridad a 1la diplomacia preventiva con el fin de ayudar a
evitar los conflictos futuros y de fortalecer aun mas su papel en el
mantenimiento de la pas.

Por ultimo, para completar el panorama, se esta emprendiendo también una
amplia serie de nuevas actividades en esferas tales como las del medio
ambiente, el control de las drogas, 1lcs derechos humanos y el socorro
humanitario. Y, por supuesto, existe una preocupacidn constante con respecto
a las cuestiones tradicionales de desarrollo econémico y social. Se le ha
aconsejado también a la Organizacidn que fortalezca su mecanismo para la
asistencia humanitaria en gran escala.

Esta expansidn sin precedentes de las actividades de la Organizacidn
demuestra la confianza de la comunidad internacional en la capacidad de las
Naciones Unidas para responder a las complejas y cambiantes necesidades
mundiales., Por su parte, la Organizacion respeta escrupulosamente el
principio de la economia. Esto queda demostrado por el hecho de que el
aumento en la tasa para el proyecto de presupuesto por programas para el

periodo 1992-1993 es de sdlo el 0, 9%,
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Sin embargo, aunm cuando se acumulan sobre la Organizacion estas nuovas
responsabilidades, no parece considerarse con seriedad la forma en que se
habrén de financiar dichas operaciones. 6e confia en los arreglos financleros
convencionales de las Naciones Unidas gque existen en la actualidad, los cuales
- como no podia ser de otra manera - han demostrado ser penosamente
deficientes. La combinacidon del aumento en las responssbilidades con el
incumplimiento en la provision de los recursos destinados a cumplir con ellas
ha colocado a las Naciones Unidas en una situacidn financiera peligrosamente
precaris.

Dada esa situacion, y considerando las dificultades que aducen muchos
paises para ol cumplimiento de sus obligaciones para con la Organisacidn, las
Naclones Unidas sélo pueden ir en forma tambasleante de un estado de
desesperacidn financiera & otro, incapaces, en la préctica, de cumplir con sus
compromisos de efectivo actuales, y mucho menos de planificar con respecto al
futuro.

S1 esta amenasadora crisis financiera continuara, ia Organisacién bien
podria verse en la situacién de dejar de llevar a cabo actividades urgentes e
importantes, en particular en las esferas de la pacificacidén y el
mantenimiento de la pas. Dicho incumplimiento, que no se deberia a una falta
de voluntad o de capacidad sino a una falta de medios, podria erosionmar
severamente la recuperacidn de la confisnsza en las Naciones Unidas, que ha
impulsado a los gobiernos y al publico a recurrir a la Organisacidén en busca
de solucion para los problemas que ponen en peligro el mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, principal objetivo de esta Organisacién. S&i
ello ocurriera, entre los perdedores se incluirian los pueblos del mundo que
tienen derecho a esperar y a exigir unas Naciones Unidas eficaces, dinamicas y
sensibles en estos tiempos agitados, los Estados Miembros que han cumplido con
regularidad con sus responsabilidades legales y han pagado sus contribuciones
puntual e integramente, y han servido basicamente como columna vertebral
financiera de esta Organizacién, y el personal que ha dedicado su vida y su
carrera a esta Organizaciodn.

Insto a los 102 Estados Miembros que al 31 de octubre de 1991 no habian
cumplido plenamente con sus obligacioncs financieras estatutarias para con la
Organizacién a que reflexionen sobre estas cuestiones y tengan presentes todas

sus consecuencias.
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Los insto, especialmente & aguellos Estados Miembros con economias
relativamente prdsperas, a que paguen ahora. Es lamentable que el grupo de
paises en mora inclu,4 & algunos que estén en condiciones de pagar y que, por
rasones histdéricas, poiiticas y constitucionales, asumen una responsabilidad
particular., Es paradojico que los Estsdos Miembros dejen de suministrar
fondos, de manere adecuada y oportuna, para aquellos programas que elaboraron
y aprobaron y con respectn a los cuales establecieron plagos.

Aun cuando esta situacion es blen conocida, los Estados Miembros no
vacilan en pedir a 1a Secretaria quo emprenda actividades nuevas, complejas y
exigentes. Ayer fue Camboya. Mafiana podria ser posiblemente Yugoslavia.
{Podemos predecir que no han de surgir otras situacliones? (Estas actividades
serdn debidamente financiadas?

Es evidente que ha llegado el momento de volver a hacer un examen
fundamental de la situacidén y adoptar un nuovo enfoque sobre el problema. Es
necesario considerar formas nuevas y creativas de asegurar, por un lado, el
pago répido y total por los Estados Miembros de las cuotas y, por el otro,
ampliar la base de recursos de la Organisacién més alld de sus limites
tradicionales estrechos.

Estoy convencido de que pueden encontrarse 1os elementos de una solucion
viable y duradera, tanto a corto como a largo plazo. Permitaseme reiterar
algunas sugerencias preparadas con eate propdsito y que ya he esbhozado en mi
informe.

Propuesta No. 13 Adoptar una serie de medidas para hacer frente a los
problemas de disponibilidad de efectivo causados por los niveles
excepcionalmente altos de cuotas y contribuciones impagas y por las
insuficientes ; reservas operativas de capital. Primero, cobrar interés sobre
las partes de las cuotas y contribuciones que no se paguen a tiempo; segundo,
suspender la aplicacidén del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas para
permitir la retencién de los excedentes presupuestarios; tercero, aumentar el
Fondo de Operaciones a un nivel de 250 millones de AdGlares a partir del 1° de
enero de 1992 y aplicar el principio de que el nivel de dicho Fondo ha de ser
aproximadamente el 25\ de la cuantia anual de las cuotas para el presupuesto
ordinarios cuarto, establecer un Fondo de Reserva para el Mantenimiento de la
Paz de caracter temporario, con una cuantia de 50 millones de ddlares, a

partir del 1° de enero de 1992, para sufragar los gastos iniciales de las
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operasciones de mantenimiento do la paz hasta tanto se reciban las
contribuciones; quinto, autorlszar al Secretariv General a pedir préstemos
comerciales en caso de que las domAs fuentes de efectivo resulten
insuficlentes.

Propuesta nimero No. 21 Establecimiento de un Fondo Rotatorio para
Actividades Humanitariss, que se utilisaria en situaciones de omergencia Je
cardacter humanitario hasta tanto se rocibleran las cqntrlbuclonen prometidas
de los goblernos donantes y de otras fuentes; el Fondo se estableceria con una
cuantia de 50 millones de ddlares mediante un prerrateo entre los Estados
Miembros, lo cual se haria una solo ves.

Propuesta No., 31 Establecimiento de un Fondo de Dotacidn de las Naciones
Unidas para la Paz con una cuantia inicial fijada como objetivo de
1,000 millones de ddlares. El Fondo se crearia mediante una combinacién de
contribuciones prorrateadas y voluntarias, estas ultimas procedentes de los
gobiernos, el sector privado y particulares. Una ves que el Fondo alcanzara
su nivel previsto, las utilidades obtenidas de la inversidén de su capital se
utilizarian para financiar los gastos iniciales de las operaciones de
mantenimiento de la pas autorizadas, otras medidas de resolucidn de conflictos
y actividades conexas.

Al buscar soluciones para los problemas financieros de la Orgenisaciodn,
debemos reconocer que muchos paises en desarrollo estédn aplicando estrictos
ajustes estructurales en sus economias. Los problemas formidables que
enfrenta otra importante :egidén del mundo pasan por un cambio fundamental en
su sistema econdmico. Esta situacidn puede reducir la capacidad de estos
paisas para hacer los aportes que deben y quieren efectuar.

Por lo tanto, un elemento esencial de toda solucién debe ser la busqueda
de fuentuys adiclonales de financiacidén, especialmente superando las cuotas
tradicionales. He esbozado algunos de estos enfoques. No obstante,
permitaseme volver a mi tercera propuesta, que es particularmente importante
para la financiacion de las operaciones de mantenimiento de la paz y
actividades conexas, a saber, el Fondo de Dotacion para la Paz, con una
cuantia inicial fijada como objetivo de 1.000 millones de délares, que podria
convertirse en un marco importante en la busqueda de una solucion a largo

plazo.
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Espeoro que los Estados Miembros economicamente adelantados, sobre todo
aguellos que tienen una responsabilidad especial, debido & rasones histéricas
y politicas, en cusnto al éxito de la Organisacién, no sélo han de pagar sus
cuotas sino que también harén generosas contribuciones voluntarias al Fondo de
Dotacidn, 10 que posibilitaré alcanazar el objetivo inicial de 1,000 millones
de ddlares dentro de los prozimos 12 meses.

El conjunto de medidas gque he detallado serviria como un buen punto de
partida pars una tarea que es necesaria y que debid haberse realisado hace
mucho tiempo, & saber: el tratamiento del porenne problema del desequilibrio
entre las tareas encomendadas y los recursos asignados. Este problema ha
aquejado a las Naciones Unides durante demasiado tiempo y sélo amenass con
empeorar.

Ahora que ya se ha modificado lo relativo al factor de la confiansa
- snteriormente invocado para retener el apoyo financiero a las Raciones
Unidas -, (no es hora también de cambiar las perspectivas financieras de 1la
Organizacién? 81 esté surgiendo un nuevo orden mundial, en el que las
Naciones uUnidas han de desempedar una parte ceatral, inmo debemos procurar
ahora equiparla para su papel més necesario e histérico?

Insto a la Asamblea a trabajar enérgicamente con mi sucesor, Sr. Boutros
Ghali, para resolver un problema que ha preocupado a mis predecesores y a mi.
Esta seria una forma muy verosimil de ayudsr a la Organizacién a cumplir 1a
promesa y 1a visidén de la Carta.

ELl PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Me sumo al Secretario
General en su exhortacién a los Estados Miembros para que cumplan sus
responsabilidades morales, financieras y estatutarias en lo que se refiere a
la satisfaccidén de las necesidades de las Naciones Unidas, Je las cuales son
Miembros., Creo que este o3 un aspecto de una falla que no debe persistir en
los préximos dias, a los que, cabe esperar, consideraremos dias de éxito para
las Naciones Unidas. Agradesco al Secretario General por su declaracidnm
elocuente, sincera, honesta e importante,

Tiene la palabra el representante del Canada, que desea plantear una

cueastion de orden.
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Bx. FORTIER (Canada) (interpretacidn del inglés): Efectivamente,
quiero plantear una cuestién de orden., Mi delegacidn esté de acuerdo en que
el debate sobre la propuesta de fondo concreta que el Secretario Gemeral acaba
de hacer debe llevarse a cabo en la Quinta Comisién. Usted mismo,

Sr. Presidente, lo ha seiialado. 6in embargo, le crisis financiera de 1la
Organisacidn no puede tratarse sdlo como otro tema de nuestro programa. No
podemos aprobar resoluciones y esperar gue la Organisacion satisfaga las
deomandas que los Miembros le plantean sin pagsr las cueantas. Como dijo el
Secretario General en su trascendental declaracidn, esta crisis es politica,
no sélo presupuestaria.

En nombre de las delegaciones del Canadé, Australia y Nueva Zelandis,
deseo referirme a las cuestiones planteadas por el Secretario General, en el
mismo contexto amplio, agui, en sesidén plenaris de la Asamblea General.
Entiendo que hay otras delegaciones que quisieran hacer 10 mismo desde esta
tribuna, si asi lo desea la Asamblea.
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E1_PRESIPENIE (interpretacion del arabe): El representante del
Canadéd ha solicitado que se le permita hacer una declaracién en reunion
plenaria relativa a los temas 109 y 110 del programa.

Los Miembros recordardn que la Asamblea Genmersl, en su tercera sesion
plonaria, decidic asignar los temas 109 y 110 del programa a la Quinta
Comision.

Ademés, seqgun declaré a comiensos de esta gesidn, la Asamblea Genoral, en
su 54a, sesidn plenaria, celebrada el 25 de noviembre de 1991, decidié que el
informe del Secretario General sobre la situacion financiera de las Naciones
Unidas se presentara em una reunidn plenaria sobre los temas 109 y 110 del
programa, en el entendimiento de que el dabate sustantivo de los temas 109 y
110 del programa permaneceria en la Quinta Comisidm.

La intencidén era dar al Secretario Gemeral la oportunidad de dirigirse a
la Asamblea General sobre el tema de la situacidn financiera de las Naciones
Unidas en reunién plenaria. Los representantes que lo deseen pueden hacer
declaraciones sobre esta cuestidén en la Quinta Comisidn, en la gue se
discutirén estos dos temas del programa a partir del martes 10 de diciembre.

El informe de la Quinta Comisién sobre estos temas se considerard a su
debido tiempo en sesién plenaria de la Asamblea General.

En vista de 1a solicitud del Representante Permanente del Canadd, y
teniendo en cuenta la importancia de los temas que se estédn debatiendo,
quisiera consultar a la Asamblea General si los Miembros desean escuchar
declaraciones sobre estos temas en la actual reunidén plenaria.

(Existen objeciones para escuchar declaraciones sobre los temas 109 y 110
del programa en esta reunién?

§8{ no se formulan objeciones, consideraré que la Asamblea General esta de
acuerdo en escuchar declaraciones sobre estos temas en la presente sesidn, sin

perjuicio de su examen de 1a Quinta Comisién la préxima semana.

Asi queda acordado.

El PRESIDENTE (interpretacion del arabe): Habiendo dicho esto, y en
consideracion a los oradores ya inscritos para el siguiente tema del programa,
ruego & quienes van a hacer uso de la palabra sobre los temas 109 y 110 que

sean breves en sus intervenciones.
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8. FORTIER (Canadé) (interpretacidn del inglén):t Br. Presidente:
Le agradesco profundamente por su decinsion y le aseguro que seré breve, Tengo
el honor de dirigirme hoy a 1la Asamblea Goneral em nombre de mi Gobierno y de
los de Australia y Nueva Zelandia.

El tema gque tratamos hoy, un tema por clerto muy sombric cusl es, la
viabilidad flnanciera de las Naclones Unidas, constituye quisi el reto mas
significativo a que se enfrenta 1a eficacia de nuestra institucion en los afios
venideros. 54 bien los Estados Miembros constantemente exigen a la
Organisacion nuevas actividades, muchos do ellos han demostrado estar poco
dispuestos a cumplir sus compromisos financieros para con las Naciones
Unidas. Por utilisar una frase cologuial biem conocida, hablemos com el
bolsillo,

Para comenaar, instamos a8 todas laa delegaciones gque todavia no han
cumplido sus obligaciones para 1991 o afos anteriores a que lo hagan antes de
que finalice este afo. Quiero asegurar a la Asamblea que nuestros tres paises
estén dispuestos s pagar & tiempo sus cuotas para el presupuesto ordinario
de 1992,

Desde nuestra perspectiva puede existir la fuerte tentacidn de ser un
tanto arrogantes sobre este tema. Nuestros tres paises pueden afirmar que no
tienen ninguna responsabilidad en la crisis financiera. Australia, Nueva
Zelandia y el Canadi siempre han pagado sus cuotas en su totalidad, & tiempo y
por adelantado cuando se les ha solicitado. Hemos apoyado acciones
multilaterales en épocas muy dificiles y no tenemos ninguna intencién de
abandonar o condicionar nuestro compromiso con las Naciones Unidas en un
momento en que muestra signos de vitalidad. Y no pretendemos pavonearnos en
cuanto a los temas financieros criticos que examinamos hoy.

Durante el mandato més reciente del Secretario General, la Secretaria de
las Naciones Unidas ha llevado a cabo algunos de los cometidos mads dificiles
que se le encomendaron. Es un tributo a é1 y a sus colegas de 1a Secretaria
que hayan podido tener éxito a pesar de la crisis constante de liquidez. Bajo
su liderazgo, los Estados Miembros han aprendido a depender del Consejo de
Seguridad para encontrar soluciones a conflictos de larga data. La Asamblea
General y sus 6rganos subsidiarios, incluido el Consejo Econdmico y Social,
ahora son foros aceptados internacionalmente en los que pueden celebrarse
discusiones significativas sobre 1los retos que enfrenta la comunidad mundial.

Podemos asumir que el futuro de la Organizacion no podia ser mas brillante.
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Sin embargo, muchus de los Estados Miembros que utliizan el foro politico
de las Naciones Unidas de forma tan eficaz y que son los que mas exigen nuevos
servicios, no parecen estar preparados a pagar por la Organizacidn.

Muchos goblernos encuentran dificil reconciliar los ingresos con los
gastos financieros. Cuando se oxaminan las prioridades on matoria de gastos,
es mas ficil postergar el pago de la cuota de una institucidn lejana que
presenta sus necesidades financieras en forma cortés, que decepcionar a un
electorado nacional frecuentemente estridente. Sin embargo, este enfoqgue de
los Estados Miembros estad demostrando ser cada vet mAs insostenible para las
Naciones Unidas. Hasta ahora, la Secretsria ha logrado atender las
necesidades basicas del Consejo de Seguridad, la Asamblea General y otros
érganos de las Naciones Unidas, aunque se ha visto foraada a vivir con escasos
recursos. Este proceso de improvisacidén a través de 1s gestidn de la crisls
financiera ya no es factible ni sensato, como dijo acertadamente el
Secretaric General.

Al mismo tiempo, si bien es cierto que la Organizacién tiene mucho de que
enorgullecerse, los Estados Miembros, incluidos Australia, el Canadéd y Nueva
Zelandia, que han apoyado a las Naciones Unidas en 1os buenos tiempos y en los
malos, se preguntan si sus contribuciones se utilizan con la eficacia debida.
Varias delegaciones han discutido oficiosamente las cuestiones de la reforma
de la Secretaria. Compartimos el deseo de ver el final de la duplicacidn, la
falta de coordinecidn entre diferentes divisiones de la Secretaria y los celos
entre numerosos organismos de las Naciones Unidas. Las instituciones que han
de servir a los Estados Miembros a menudo son remotas y no responden,

Seguimos esperando que puedan fomentarse reformas genuinas de la estructura y
enfoques operativos de 1as Naciones Unidas. Pero reconocemos que alentar una
cultura de economia y eficacia en la Secretaria seria una tarea initil si
muchos Miembros continian evitando el pronto pago de las cuotas.

Las Naciones Unidas se benefician hoy dia de una buena voluntad sin
precedentes de la comunidad mundial. Instamos a todos los Miembros a que
honren esta buena volurntad apoyando la solicitud del Secretario General de
tomar medidas para proporcionar a la Organizacidén los recursos necesarios a

fin de que pueda responder rapidamente a las peticiones de los Miembros.
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Las propuestas hechas por el Secratario General ante la Asamblea merecen
nuestra plena consideracion. 61 bien es necesario debatirlas en detalle, y
algunas requieren mayor elaboracidn, esto no debe ser causa para retrasar o
diferir decisiones, al menos las propuestas més directas y de més antigiiedad.
Tratemos de encontrar una resolucién que ses un tributo para ¢l Secretario
General saliente y una bienvenida a su sucesor.

Sin entrar en detalle sobre la forma en que podrian aplicarse las
diversas propuestas, en principlo estamos a favor de la necesidad de
establecer un foundo de dotacidén para la pas y buscar formas de aumentar el
fondo del capital operativo. Nuestras delegaciones han abogado por una mayor
flexibilidad financiera durante varios sfios, sobre todo debido 8l gran aumento
de solicitudes de misiones de mantenimiento de la pas.
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También consideramos que es meritoria la propuesta de empesar a cobrar
intereses sobre las contribuciones 30 dias después de la fecha en que se debia
efoctuar el pago. Sin embargo, la desafortunada experiencia reciente en otras
organisaciones nos hace ser escépticos sobre la conveniencia de que las
Naciones Unidas obtengan préstamos en el mercado. Finalmeante, la propuesta
sobre el Fondo de Dotaciones es innovadora. Habria que examinar el concepto
con miembros del Secretariado y otras delegaciones.

Una de las principales cuestiones gque se examinan en este periodo de
sesiones de la Asamblea General y reviste capital interés para nuestras tres
delegaciones es cémo mejorar la cepacidad de las Naciones Unidas para
responder a las emergencias humanitarias y cémo proporcionar fondos para el
socorro. Proseguiremos nuestra activa participacién en las operaciones de
socorro en todo el mundo, en gran parte, esperamos, mediante actividades de
las Naciones Unidas nejor coordinadas.

Para concluir, estamos totalments de acuerdo con el Secretario Gemeral en
que las Naciones Unidas precisan de una financiacién segura para ser més
eficaces. La situacidén a que nos enfrentamos ahora es a la ves intolerable e
insostenible. No obstnnte, la carga de proporcionar los fondos necesarios ha
de ser compartida de forma justa. Todos los Estados Miembros deben hacer
frente a sus obligaciones en el inomento seifialado. De no ser asi, los Estados
Miembros que tienen mejores antecedentes de apoyo a las Naciones Unidas pueden
sufrir presiunes interaas para retrasar los pagos em el futuro a fin de no

subvencionar a aquellos Miembros con malos antecedentes.

Sr. BREITENSIEIN (Finlandia) (interpretacidnm del inglés): Agradesco
la oportunidad de hacer esta declaracién en nombre de los cinco paises
nérdicos.

Durante el debate general de este cuadragésimo sexto periodo de sesiones
de la Asamblea General, muchos oradores han celebrado el nuevo clima favorable
2 la cooperacion internacional. En su resumen, Sr. Presidente, usted mismo
resaltc la importancia del apoyo general expresado por los Estados Mieubros al
fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas como resultado de los nuevos

acontecimientos positivos que han tenido lugar en el mundo. Sin embargo, al



Espaiiol A/46/PV,62 Sx. Breitenstein., Finlandia
MJR/6/mg -22-

mismo tiempo nos enfrentamos a una grave crisis financiera en la
Organigacidn. La paradoja es que tenemos una Organigacidn a 1a cual cada ves
le presentamos exigencias mayores, parcicularmente en las esferas del
mantenin tento de la paz y la resolucion de conflictos, pero que carece de
recursos para desempeiiar el papel que deseamos desempeile. 51 los Estados
Miembros tienen la voluntad politica de poner en marcha nuevas actividades y
operaciones, también deberian tenmer la voluntad politica de financiar su
aplicacion.

Es evidente que no habria crisis financiera si todos los Estados Miembros
pagaran las cuotas que les corresponden puntual y completamente, y si, ademas,
el Secretario General, dispusiera de reservas suficientes. Claramente, las
Naciones Unidas son muy respetadas por todos los EBstados. (Por qué, eantonces,
desatienden tantos Estados Miembros sus obligaciones eatatutarias? Eatas
contribuciones no pueden constituir una carga poco razonable para ningun
Estado Miembro. Los beneficios de pertenecer a la Organizacién superen con
creces los gastos que ello supone.

Durante este periodo de sesiones de la Asamblea General, el Secretario
General ha recordado repetidamente a los Estados Miembros la critica situacién
financiera de la Organisacion. Las delegaciones nirdicas quisieran expresar
su agradecimiento al Secretario Genmeral por los esfuersos que ha realizado
para lograr que los Estados Miembros paguen sus cuotss y los atrasos tanto
correspondientes al presupuesto general como a operaciones de mantenimiento de
la paz.

Permitaseme también agregar que los paises ndrdicos estén totalmente de
acuerdo con la declaracion realizada por el Secretario General ayer cuando
feliciio a su sucesor, el Sr. Boutros Boutros Ghali, y dijo que estaba
encantado de entregarle unas Naciones Unidas mas fuertes y mas sanas. El
unico aspecto negativo era la crisis financiera tan grave en que se
encontraban, situacién que realmente no puede atribuirse a la mala
administracion.

Los informes cel Secretario General que tenemos ante nosotros (A/46/600 y
Add.1l) presentan un panorama alarmante de la situacidén financiera de la
Organizacidn. Agradecemos la detallada informacidén puesta a nuestra

disposicidon sobre los pagos de cada Estado Miembro., Esa informacién demuestra
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claramente la gravedad de la situacion, al igual que la declaracion que ha
hecho el Secretario Gemeral hace unos minutos.

Puedo decir que los paises nérdicos asplauden la opinidn del Secretario
General sobre cémo encarar la situacidon y apoyan el espiritu fundamental de
sus propuestas. Esperamos que la urgeacis de la situacion, junto con una
mayor consciencia de la crisis, conduscan a una accién répida. Lo que
necesitamos, por sobre todo, es un nuevo espiritu de compromiso, participacidn
activa y responsabilidad compartida «n las Naciones Unidas.

Los paisea nordicos atribuyen una particular importancia al
establecimiento de un Fondo de Dotacidn para el mantenimiento de la pas. El
Secretario General debe disponer de los recursos que le permitan tomar medidas
inmediatas cuando sea necesario. Desde hace tiempo eatimamos que deben
establecerse arreglos para facilitar el comienso de nuevas operaciones. Por
lo tanto, apoyamos la creacidn de un Pondo para el mantenimiento de la pas en
este periodo de sesiones de la Asamblea General.

También creemos que el Fondo de Capital Operativo debe incrementarse
hasta un nivel aproximadamente igual al 25\ de la contribucidn anual segun el
presupuesto ordinario. Consideramos que €8s un porcentaje rasonable para
garantisar una liquides suficiente, en especial puesto que el fondo también se
utilisa para hacer frente a gastos imprevistos y extraordinarios.

Por otra parte, creemos que los tres fondos, el Fondo de Capital
Operativo, el Fondo de Dotaciones para el Mantenimiento de 1a Pas y el Fondo
Rotatorio para Actividades Humanitarias, contribuirian en gran medida a
satisfacer las 16gicas demandar del Secretario General en materia de reservas
presupuestarias, Las reservas son un requisito previo para que las
operaciones se desarrollen sin tropieszsos y de una manera racional, y estén en
la linea de las précticas presupuestarias sensatas.

Naturalmente, los problemas financieros de las Naciones Unidas también
deben tratarse en una escala mucho més amplia y en un marco temporal mucho
mayor, Creemos que debe tenerse en cuenta en eate debate el establecimieanto
de prioridades para los programas., Por supuesto, esta cuestidén debe tratarse
en primer lugar dentro del contexto de la planificacién de programas y el
procesc presupuestario. No obstante, existe una relacion entre este proceso y

1a crisis financiera. Los pagos de los Estados Miembros deben considerarse
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una medida o un reflejo del grado de confianns que tienen los Estados Miembros
individuales en la Orgenisacion.

He presentsdo estas opiniones en nombre de todos los paises nordicos con
la esporanasa de gue en este periodo de sesiones se halle una solucion completa
a fin de evitar la insolvencia financiera de la Organisacion. Todos los
Miembros tememos la responsabilidad do garantisar que 1a Organisacidn disponga
de los recursos necesarios para desempefiar las tareas que colectivamente le
hemos asignado. Las Naciones Unidas sdlo pueden funcionar sobre una firme
base financiera si el método de financiscidn cuenta con una estricta adhesidn
y respeto por parte de todos los Estados Miembros. La unica solucion real y
duradera de la crisis financiera es el pago por todos los Estados Miembros de
las cuotas que les corresponden completa, puntual ¢ incondiclionalmente. E1
principio de la responsabilidad colectiva sobre los gastos de la Organiszacidn
contemplado en el Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas debe

respetarse. Pagar la cuota correspondiente es una obligacién contractual y no
una cuestidén facultativa,’

Sr. VAN SCHAIK (Paises Bajos) (interpretacién del inglés): Voy a
hablar en nombre de los doce Estados miembros de 1la Comunidad Furopea.
Agradesco la oportunidad de hacer una breve declaracidén sobre este tema
de tanta importancia y urgencia. Hemos escuchado con gran interés la
importante declaracién hecha por el Secretario General en la que resaltaba la
gravisima situacién financiera de 1a Organisacidén. Agradecemos que el
Secretario General haya abordado la cuestidn en sesidn plenaria de la Asamblea.
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Se estudiardn su declaracidn y su informe répidamente y von espiritu positivo,
y volveremos sobre ollo en la Quinta Comision,

Los acontecimientos politicos mundiales han dejado bien en clarv para
todos nosotros ¢ue las Naclones Unidas estan en la aurora de una nueva era,
Las demandas a la Organizacion van en aumento, lo mismo que las expectativas
de los Estados Miembros. Estos exploran caminos a fin de dar a la
Organisacion una renovada vitalidad y establecer una estructura apropiada para
la Secretaria.

Los doce Estados miembros de la Comunidad Luropea estén profundamente
preocupados por 1la grave orisis financiera quo enfrenta la Organizacidn. Ega
crisis ha ido evolucionando a lo largo de los aifios y ahora debe encararse con
la mayor urgencia posible,

Conscientes de estos hechos, los Doce estén preocupados por la situacién
existente, la cual demuestra que los mismos Estados Miembros que
reiteradamente recalcan la importancia de la Organiszacién y, de hecho, no
vacilan en reclamar sus buenos oficios, permiten que su situacidén financiera
se deteriore hasta el punto de que su eficacia corre el riesgo de ser puesta
en tela de juicio. Parece que esos Estados Miembros confian en que la
Organizacidén, a ultima hora, sea salvada '‘omo siempre por aquellos Miembros,
como los Doce Estados que integran la Comunidad Europea, que en conjunto
contribuyen con el 30N de las cuotas para el prorrateo de los gastos, que
cumplen sus obligaciones para con las Naciones Unidas y pagean esas cuotas con
prontitud, de manera cabal y sin condiciones,

En este contexto, los Doce desesn recordar que ellos y otros Eatados
Miembros de la Organizacién han sefialado aiflo tras afio que la dificil situacidn
financiera de las Naciones Unidas es intolerable y que para ella sélo hay una
solucién. Permitaseme que la repita: gque todos los Estados Miembros cumplan
la obligacidén de pagar las cuotas que les corresponden en los gastos de la
Organizacidn, tal como han sido prorrateados por la Asamblea General. No se
trata de un asunto discrecional y no estd sujeto a condicidén alguna. Mas bien
es una obligacidn solemne en virtud del Articulo 17 de la Carta.

El hecho de que no se cumpla esta obligacién también pone en tela de
juicio la voluntad de los Estados Miembros para respaldar el nuevo proceso
presupuestario establecido por la resolucién 41/213 de la Asamblea General.

Esa resolucién memorable destaca la conveniencia de que se realicen esfuerzos
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para llegar al acuerdo més amplio posible scbre las ssignaciones financleras.
Debe tenerse presente que tanto el actusl presupuesto como la escala actual de
cuotas basada en la capascidad de pago fuerou aprobados por consenso. En esass
circunstancias, resultaria irdnico que los Estados Miembros no cumplieran lo
gque es un compromiso politico, asi como una obligacidén juridica vianculante.

En cuanto & las propuestas a largo plaso formuladas por el Secretario
General, los Doce, ante todo, estén de acuerdo con su declaracion (A/46/600)
de que la falta de pago por los Estados Miembros ha {mpuesto una carga injusta
sobre aquellos Estados Miembros que cumplen sus obligaciones financieras. Las
propuestas que tiene ante s{ la Asamblea Genersl consisten fundamentalmente en
ampliar las reservas. 6i bien ello podria merecer una consideracién seria en
circunstancias en que todos los Bstados Miembros cumplieram sus obligaclones,
tal como estén las cosas en estos momentos, existe el riesgo de sumentar més
todavia 12 carga que pesa sobre aquellos Estados Miembros gque ya pagan con
prontitud y de manera cabal. En nuestra opinién, el problema principal es la
financiacién de las reserves, més que su volumen.

La solucidén de la crisis financiera inmediata es sencilla: todos los
Bstados Miembros deben pagar con prontitud y cabalmente. En estos momentos en
que la comunidad internacional mira hacia las Naciones Unidas para que
desempeiien cada ves un papel més importante en los asuntos mundisles, debe
encararse la cuestién relativa al mejoramiento de sus boses financieras. Los
Doce estén deseosos de trabajar constructivamente con el Secretario General y
los Estados Miembros para considerar las medidas apropiadas al respecto, sobre
la base de que todos los Estados Miembros cumplan sus compromisos y
obligaciones para con la Organisacién.

Sr. HOHENFELLNER (Austria) (interpretacidén del inglés): Ante todo,
deseo expresar nuestro profundo reconocimiento al Secretario General por haber
presentado personalmente su informe sobre la situacidén financiera de las
Naciones Unidas, seilalando asi a nuestra especial atencidn la grave crisis
financiera que, por cierto, estd encarando la Organiszacién. Austria comparte
las profundas preocupaciones del Secretario General, en el sentido de que las

Naciones Unidas se encuentran al borde de la insolvencia y la quiebra. Como
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lo sefiala clara y elocuentemente en su informe, ya no pueden pagarse los
sueldos del personal de las Naclones Unidas, nil se pueden ejecutar los
programas y mandatos que hemos dado los Estados Miembros.

A mi delegacidn le parece intolerable que, en un momento en gque a la
Organigacidn se le confian nuevas tareas practicamente enm todos los ambiton
- medio ambiente, desarrollo, control internacional de los estupefavientes,
operaciones de mantenimiento de la paz - no se le proporcionen los medios
financioros necesarios para llovar a cabo esas actividades. Esto no sélo
significa gque algunos Estados Miembros hablan de labios para afuera, sino que
desperdician ademas una oportunidad probablemente unica que tiene la comunidad
internacional de abordar colectivamente los problemas regionales y mundiales
después de la finalisacidon de la guerra fria. Por otra parte, no es légico ni
comprensible que la existencia de la Organizacion sea puesta en peligro em un
momento en que su reputacidn se ve realszada y la opinidn piublica internacional
deposita en ella una confianza cada ves mayor.

El hecho de recargar 8 la Organiszacidén cada ves con més actividades,
mientras su presupuesto apenas crece e inclusive se encuentra estancado,
coloca a las Naciones Unidas en una situacién dificil. Teniendo esto en
cuenta, resulta inaceptable que algunos Estados Miembros no paguen sus cuotas
para el prorrateo de los gastos de la Organizacién., También es injusto para
aquellos Miembros que si cumplen sus obligaciones financieras de conformidad
con el Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas; y con respecto al
presupuesto de las operaciones para el mantenimiento de la paz, coloca una
carga adicional sobre los paises que contribuyen con tropas.

Por consiguiente, mi delegacidén insta firmemente a todos los Estados
Miembros que estén en mora con sus obligaciomes financieras a que cumplan lo
antes posible con las obligaciones establecidas por 1a Carta. El1 ianmediato
cumplimiento por esos Estados Miembros resolveria la crisis financiera. En
este sentido, deseamos reiterar que Austria apoya firmemente a las Naciones
Unidas y a su causa. Por consiguiente, Austria se enorgullece en forma
especial de ser uno de los paises anfitriones de la Organizacidén, A lo largo
de los afios mi pais ha dado pruebas de su compromiso, entre otras cosas, con

el cumplimiento de sus obligaciones financieras. Por su intermedio,
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Sr. Presidente, quiero asegurar al Becietario General gue Austria continuara
aportando sus contribuciones al presupuestc ordinario y al de las operaciones
de mantenimiento de la pas on tiempo y de manera cabal. B8in embargo, estamos
de acuerdo con el Secretario General en que es necesario encontrar una
solucién viable, duradera y a largo plaso pars la crisis financiera, que es un
problema perenne. Hemos observado con pesar que el nuevo pProceso
presupuestario establecido en virtud de 1a resolucién 41/213 de la Asamblea
General no ha dado los frutos apetecidos.® '

" El Sr. Min (Myanmar), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Lamentablemente, el procesv de adopcion de decisiones por consenso en
todas las cuestiones presupuestarias no ha producido los beneficios esperados
ol ha fomentado la voluntad politica de algunos Estados Miembros para aportar
su cuota parte de los gastos que acordaron pagar.

Croemos que las propuestas presentadas por el Secretario General merecen
un debate cuidadoso y un examen exhaustivo en la Asamblea General. Mi
delegacion estéd dispuesta a colaborar activa y constructivamente en la
busqueda de una solucion duradera para esta crisis.

Quisiera aprovechar la oportunidad para rendir homenaje al Becretario
General por su sincero compromiso para con esta Organizacion y sus objetivos.
Hoy - tan cerca del final de su mandato - ha demostrado una ves més ese
compromiso al proponer medidas para alcansar una solucién duradera de 18 grave
crisis financlera, por lo que se hace acreedor a nuestro pleno respeto,
reconocimiento y apoyo.

Sr. MONTANO (México): He escuchado con gran atencidén la
presentacidén del Becretario Gemeral. Coincido plenamente con su apreciascidén
de que se trata de un problema de cardcter politico y que es evidente requiere
un tratamiento adecuado y una reflexidén profunda.

En mi condicién de Presidente por el mes de diciembre del Grupo de
Estados de América Latina y el Caribe, deseo transmitir nuestra preocupacidén
especial por la situacidn financiera de la Organizacidn. Pero, al mismo
tiempo, también quisiersa formular 1a peticidén formal de que este debate se
reanude a nivel del plenario antes de que el tema sea considerado por 1la
Quinta Comisidn.

Estoy consciente de las limitaciones de tiempo, pero estimamos que las
muy sanas intervenciones que hemos escuchado esta tarde por parte de las
distintas delegaciones hacen necesario que otros grupos de Estados, otros
paises, otras delegaciones que no estaban preparadas para este momento, puedan
hacer una preseantacidn correcta, madura, adecuada. Nosotros sentimos la misma
preocupacién que expresaron las delegaciones que han hecho uso de la palabra.

De tal suerte, Sr. Presidente, le rogariamos que se diera una respuesta a
esta peticidon formal de que el debate no se cierre y continie a nivel del
plenario y, tomando en consideracion el calendario del Secretario General, se
cuente con su presencia, de tal manera que, en igualdad de circunstancias,

otras delegaciones, otros paises, podamos expresar nuestro punto de vista.
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El PRESIDENTE (interpretacionm del inglés): Con sujecion al acuerdo
del Presidente Shihabi, se instruiré a la Secretaria para dar oportunidad de
que se formulen nuevas declaraciones, en el momento oportuno de la proxima

semana, quisa el dia martes.

TEMAS 37 Y 102 DEL PROGRAMA (gomtinuaciép)

POLITICA DE APARTHEID DEL GOBIERNO DE SUDAFRICA
a) INFORME DEL COMITE ESPECIAL CONTRA EL APARTHEID (A/46/22)

b) INFORME DEL GRU?0 INTERGUBERNAMENTAL ENCARGADO DE VIGILAR EL
ABASTECIMIENTO Y EL TRANSPORTE DE PETROLEO Y PRODUCTOS DERIVADOS A
SUDAFRICA (A/46/44)

¢) INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/499, A/46/507, A/46/648)
qd) INFORME DE LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/643)

°) PROYECTO DE RESOLUCION (A/46/L.31)

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS DE PNSERANZA Y CAPACITACION PARA EL
AFRICA MERIDIONAL

a) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/561)

b) PROYECTO DE RESOLUCION (A/46/L.25)

Sr. SHAHEED (Republica Arabe Siria) (interpretacién del irabe): Un
andlisis de los acontecimientos registrados en la Suddfrica racista a lo largo
de los ultimos 40 adfos demuestra la injusticia, la discriminacidén racial, la
opresion y la violencia sistematica a que se vio sometida la mayoria africana
en virtud del sistema del apartheid.

Las estadisticas indicen que se han producido 17 millones de arrestos que
comprenden a integrantes de la poblacidn autéctona encontrados en las zonas
reservadas para la minoria blanca; que se desalojé de sus hogares a tres
millones y medio de personas; que se detuvo 8in proceso a 80.000 personas y
se obligd a 40.000 sudafricanos a ir al exilio en el extranjero. Es mas
dificil medir la destruccién de las familias, desmembradas por la
reclasificacidon racial, los estragos de una educacidén inferior, la negacidn de

la capacitacior para el trabajo y la consiguiente destruccidn de la autoestima.
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En los ultimos meses, Suddfrica hs sido testigo de muchos
acontecimientos. De Klerk ha aswnido una actitud reformista al derogar las
leyes basicas que institucionalisaban el ppartheid. Sin embargo, resulta
dificil pensar que el aborrecible sistema del apartheid esté por desplomarse.
La abolicidn de la Ley de inscripcion de la poblacién, que disponia la
division de recién nacidos en categorias de acuerdo con el color de su plel,
no tendrd caracter retroactivo. En otras polabras, las disposiciones de la
ley seguirén aplicéndose a la mayoria atricana, que no se beneficiard de las
derogaciones hasta que el pais se haya liberado completamente. Los cambios
ocurridos seguirén careciendo de sentido mientras exista el parlamento
tricameral del apartheid.

En cuanto a la ley relativa a la propiedad del suelo, que permitia a los
blancos, que son unos 5 millones, poseer el 87\ de la tierra, la derogacidén no
dispone la devolucién de la misma a sus legitimos duefios. Por otra parte, la
mayoria africana, empobrecida por el régimen racista, carece de los fondos
necesarios para recomprar la tierra que originalmente le pertenmecia, por lo
que deberia devolvérsele libre de pago.

Esas leyes, al igual que los demés pilares del apartheid., derivan su
vigor de una ley suprema y bésica que es 1a Constitucidén de la Sudafrica
racista, Esa Constitucién es 1a base del apartheid. Seguramente llevara
decenas de afios eliminar el aborrecible sistema del apartheid y la
discriminacién racial de la legislacidén, los procedimientos, las mentes Yy los
corasones. Prueba evidente de ello se encuentra en otros paises, donde la
discriminacién racisl, aunque abolida hace decenios, sigue afectando a vastos
sectores de la poblacidnm.

En el seqgundo informe provisional en relacidén con la aplicacidén de 1la
Declaracion sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas pars el Africa
meridional (A/45/1052), el Secretario General sostiene que al mes de junio
iltimo se habian derogado las leyes mas importantes del apartheid.
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Sin embargo, seilala que aun persisten muchas de las actitudes y practicas
concomitantes, como asi también las consecuencias de dicha legislacion. Por
lo tantu, no es extraio gque Christopher Warren, el corresponsal del Ihe New
Yoxk Times en Johannesburg, haya descrito la vida en Pretoria em un articulo
del 10 de noviembre como sigue!

(continia en inglés)

"Las leyes basicas de discriminacidon racial fueron abolidas en el
mes de junio, pero la estructura de la Admlnlot;aclén Piblica Afrikaner
predominantemente blanca que puso en practica la politica de ppartheid
sigue intacta ... De hecho, en una visita a Pretoria, gque es la capital
administrativa y una ciudad con una alta proporcion de Afrikaners, se
encuentra que los blancos ocupan las oficinas y contestan las llamadas
telefdnicas mientras que los negros cortan el césped, reparan los caminos
y hacen el te."

(continia en drabe)

A 1a luz de lo expresado, otracs son libres de creer ai asi lo desean que
el odioso sistema de apartheid murié el 7 de junio pasado. Pero la mayoria
africana cree que no sord emnterrado hasta el dis en que la mayoria pueda gozar
y ejercer plenamente su derecho a voto, ni hasta el dia en que el pais se vea
libre de la miseria causada por la politica de apartheid, algunas de cuyas
caracteristicas mencioné al comensar mi declaracidn.

Desde 1984 la mayoria africana vive una ola de vioiencia causada por las
practicas y estructuras de la odiosa politica de apartheid. Bsa ola de
violencia ha cobrado mds de 11.000 vidas segun 108 célculos de las
organizaciones de derechos humanos.

Naturalmente, el Acuerdo Nacional 4e Pas firmado el 14 de septiembre
pasado es mejor que nada. También es mejor que seguir matando inocentes segin
el color de la faja con que adornan su frente. El Acuerdo fue un fuerte golpe
para el Goblierno racista de Pretoria que se beneficia de atizar el fuego de 1la
violencia a la que podria poner fin si asi lo deseara. Pero hasta este
momento no hay seifiales de que el Gobierno tenga intenciones de poner fin a
esta violencia que ha traido enorme miseria y sufrimiento a la mayoria
africaaa. En algunos casos la violencia atizada por el Gobierno racista de

Pretoria ha llegado al nivel de verdaderus matanzas.
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Félix Andeni, sargento del ejército de Sudédfrica, confead en el periddico
briténico The Independent., el 19 de juliv de 1991, que muchas de esas matanzas
eran actos de unidades especialisadas del ejército de Sudafrica. Dio detallea
sobre las actividades de la Quinta Brigada de Inteligencia, en la que é1
trabajo dosde 1989 hasta 1990. También revelé el hecho de gque la matansa del
tren de Soweto del 13 de septiembre de 1990, en la que murieron 226 pasajeros,
fue obra de 1a Primera Unided de 1a Quinta Briga'a de Inteligencia y que él
personalmente particips junto a otros en llevar a cabo esa atros matanza,

En un articulo escrito por el Sr. Warren en el The New Xork Times del
12 de junio de 1991, el Sr. Nicho Bassoun, (un oficial jubilado de la
Inteligencia Militar del Ejército de BSudédfrica) reveld otros hechos. Sediald
que 61 participdé activamente en la planificacién y ejecucidén de atagues contra
la poblacidn en Johannesburg y sus alrededores y en ol tramsporte de los
grupos de personas que llevaban a cabo esos actos de violencia.

Eso no fue todo. Rl periddico Zha HWeekly Mail de Johamnesburg ha
revelado el llamado escdndalo de Inkathagate al publicar copias de documentos
que prueban que el Goblerno de Sudédfrica, con el presunto conocimiento del
mismo De Klerk, financia a las organizaciones que llevan a cabo la violencia
en lag barriadas.

Todos esos hechos reafirman los argumentos que la mayoria africana repite
constantemente relativos a la participacidn de las fuerzas de sequridad del
Gobierno en esos actos de violencia que som resultado directo de la existencia
de las politicas, précticas y estructuras del apartheid. Se teme que si
continia esa ola de violencia impulsada por el Gobierno de Pretoria,
fracasarin todas las medidas destinadas a lograr un arreglo de 1a situacidn en
el Africa meridional, arreglo que restauraria los usurpados derechos legitimos
de la mayoria africana,

Exhortamos a la mayoria africana en lucha a que cierre sus filas, una sus
fuerzas e intensifique sus esfuersos por crear un frente firme y unido contra
el régimen racista de Suddfrica que quiere debilitar la posicidén negociadora
de la mayoria africana atiszando las llamas de la violencia. Instamos al
Gobierno racista de Sudadfrica a que ponga fin de inmediato a esta ola de
violencia con la que quiere impedir el progreso de la causa legitima de la

mayoria africana.
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Deade 1974, la Asamblea Genersl ha coandenado constantemente 1la
colaboracidn entre Pretoris y Tel Aviv, A solicitud de la Asanbled General,
ol Comité Especial dedicado a examinar el apartheid en Sudéfriva y sus
congsecuencias internscionales, ha observado la evolucidn de esa colaboracidn y
ha presentado informes anusles desde 1977, A nuestro juiclo. el problema de
1s colaboracion ertre los regimenes de Pretoria y Tel Aviv debe exominarse en
8l contexto de su impacto sobre los esfuersos destinados a eliminar ¢l
apartheid en Sudéfrica y la amenasa que tal colaboracién supone para los
Estados africanos y érabes. Las causas y los motivos de esta colaboracidn,
que ha sido tildads de slisnsa impia por la Asambles General em su resolucidn
3151 G (XXVIII)., son bien conocldos.

El periddico briténico The Independaeut publicd el 11 de noviembre de 1991
un articulo del Sr. John Cortim titulado "Comercio siniestro entre lsresel y
Pretoria”, en el que trataba de explicar los motivos de esta colaboracidn
entre Isreel y 1a Sudéfrica racista que data de 1948. Dice lo siguiente:
(continia en inglén)

“Sudéfrica e Israel, uuidos por la hostilidad internacional que
ambos han deapertado, han construido enm el cursoc de 25 afioa una red
secreta, siniestra y mutuamente ventajosa de relaciones militares, cuya
colaboracidn més espectacular es un proyecto destinado a producir una

bomba nuclear."
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(sontinua en drabe)

El preguuntat

(continua en ingléa)
"{Por qué se comprometio Israel em esta relacion diplomatica tan dudosa?
Un antiguo funcionario israeli le habia dicho a Seymour Hirsch que se
debia al hecho de que Budafrica era rica ea materias primas, sobre todo
uranio, acero y carbon, porque, como dijo el funcionario 'Trata de hacer
un ensayo nuclear en Israsl y todo el inflerno se desata, y porque ellos
son también colonos europeos que enceran un mundo hostil’'."

(nontinia en Arabe)
Y el Sr. Curtin pregunta una ves mass

(continua en ingléa)
"{Qué ha ganado Sudéfrica? La industria de armas sudafricana no hubier.
podido lograr ser 1o que os sin la ayuda israeli. Los israslies
contribuyeron significativamente al desarrollo de la maquinaria de muerte
que se lanaé contra Jos Estados vecinos de Sudéfrica y contra los
opositores del apartheid dentro del pais."

(sontinua en Araba)
Es bien sabido que el escritor norteamericano que acabo de mencionar,
Seymour Hirsch, fue quien escribié 1a obra titulads La Opcida Sanadn, enm el

que reafirma que hay seis o siete arreglos secretos nucleares y militares
entre Israel y Suddfrica. En este contexto, tomando en cuenta la indole muy
particular de estos dos reyimenes, el de Sudidfrica y el de Israel, se llega a
la conclusidén de que los intentos de adouirir y desarrollar armas de
destruccion en mass 10 se inspiran enm propésitos defemsivos, como es el caso
de otros paises, sino mds bien tienen por propdsito una politica expansionista
y agresiva con el fin de consolidar su agresién e imponer una situacidn de
hecho por la fuerzs de las armas.

La aliansa sinieatra entre Sudafrica e Israel continia fort.leciéndose
hoy en dia. Hace poco llegé a un nivel publico sin precedentes. E1 10 de
noviembre pasado, De Klerk, acompaiado por una gran delegacidén que incluyéd a
Botha, su Ministro de Relacionas Exteriores, hiszo una visita oficial de tres

dias a Tel Aviv, durante la cual se reunid con altos funcionarios israelies.
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Durante emsa visita el Minist:ro de Relaciones Exteriores de Pretsria, Dotha,
admitio que i1as dos partes habian colsborado en el &mbito militar hasta 1987,
afio desde el cual, dijo, no se han celehrado contratos militares. También
proclamé gue las relaciones entre los dos paises ya no se basarian en la
cooperacion militar sino, mas bien, en intercambios industriales, comerciales
y economicos.

En Tel Aviv, a su ves, se dice que ellos no han firmado ningun nuevo
acuerdo militar con Sudafrica desde 1987, cuando cesaron suc relacionas con
Sudafrica. Reafirmarunm que continuaban los compromisos establecidos en los
acuerdos previamente firmadns, que expirarén s fines del afio proximo. Bl
diario israeli Hp'arata calcula gue el valor de la cooperacidén sconémica entre
los dos regimenes es de aproximadamente 800 millones de ddlares anuales. Al
final de su visita, el 13 de noviembre de 1991, De Klerk celebrd una
conferencia de prensa en la que se negd a referirse a la colaboracidn entre
los dos regimenes en 108 &mbitos nuclear y militar.

En cuanto a 1os intentos hechos por el Gobierno de Pretoria por romper el
aislamiento que se le ha impuesto debidn a sus politicas raciales, De Klerk
dijo que no habia conflicto entre el establer_imiento de buenas relacicaes con
el mundo &rabe y las relaciones que tenia desde ha:e mucho tiempo con el
Estado hebreo. Naturalmente, el futuro revelard la verdadera naturalesa de
los acuerdos firmados y el efecto que tendrén en las relaciones entre los dos
regimenes.

A 1a lus de la estrecha relacidon existente entre Pretoria y Tel Aviv, uno
86lo puede quedar pasmado ante la audacia de 1lcs representantes de estos dos
regimanes, en particular de lsrael, que se atreve a participar sn un debate
sobre el gpartheid. En ese debate hizo una declaracién en su modo habitual,
lleno de falacias y distorsiones, que envidiaria Goebbels. La mayoria negra,
los legitimos propietarios de la tierra y de su riquesa, son en su opinidén una
mera "comunidad", de la misma manera que habla del pueblo palestino como
"palestinos arabes" y de las tierras arabes ocupadas como meros
"territorios”. La palabra, por cierto, fue usada primero en Sudafrica para
distinguir entre los ciudadanos de primera clase y lor llamados "no
ciudadanos". El sionismo, cuya verdadera naturalesa fue definida por la
Asamblea General en su resolucién 3379 (XXX), debe ser en su opinidn el modelo

a sequir por todos los movimientos de liberacidn.
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Ese representante, que durante muchos afios resfirmé que no hsbia ninguna
relacion militar con Sudéfrica sino sélo relaciones econémicas minimas, ayer
traté cen su duplicidad tipica, de convencernos de que las relaciones entre
Israel y Sudédfrica eram sélo & nivel de intercambio .. visitas oficlales,
ignorando, como es usual, numerosas resoluciones aprobadas por las Naclones
Unidas. No se puede ignorar la cooperacidn acerca de la cual continua
hablando el representante de Isrsel. B5u peligro no puede ser mitigado con
grandes discursos pronunciados en este foro por los representantes de ess
régimen racista en nombre de los derechos humanos, la igualdad, la justicia y
la democracia. Los sentimientos pursmente verbales expresados a nuestros
hermanos africanos mientras que se apoya realmente al Gobierno racista de
Sudéfrica, sélo sirven para reafirmar la incapacida’ del régimen racista a
abandonar los intereses que lo atan al régimen racista de Pretoria y su
incapacidad de participar efectivaments con 10s otros miembros de la comunidad
internacional en los esfuersos por poner fin a este régimen criminal y a todos
los crimenes que ha cometido contra la humanidad y los derechos humanos; por
restaurar la justicia y la igualdad en ese pais.

Cabe recordar aqui que en la noche del 20 de marso de 1990 el mundo
entero celebrd la independencia de Namibia. 8Se eanviaroa invitaciones a todos
los Estados Miembros de la Organisacidén para que asistieran a esa celebracién
- a todos, con excepcién de Israel -. (LNecesitamos preguntarnos la rasén de
ese supuesto insulto?

A pesar de que se hayan abolido los pilares legislativos del odioso
sistema de apartheid, éste sigue existiendo en la préctica. La mayoria negra

sigue sin gosar de sus derechos legitimos por rasones puramente raciales.
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Comv se mencioné en la nots del Becretario General em la gue transmite el
informe preliminar del Grupo Especial de Expertos sobre el Africa Meridional
do 1a Comision de Derechos Humanos, documento A/46/40i, una politica compleja
como es el ppaxtheld, que ha creado un sistema institucionalisado de
discriminacion racisl, no puede ser abolida con simples leyes. Debe hacerse
mucho mas en las esferas econdmica, educativa y politica, y también en lo
referido a estructuras administrativas. La sociedad sudafricana en su
conjunto encara la ingente taroa de luchar contra los prejulcios raciales y la
atmésfera de discriminacion que subyace en todos los niveles de la vida
publica.

A la luz de todo lo dicho, pensar que la actual situacién en Sudéfrica es
verdaderamente manifestacidon real del fin del odioso sistema de apartheid
seria engafiarnos totalmente. La mayoria africana sigue necesitando hacer
enormes sacrificios pars lograr sus objetivos legitimos. El1 blanqueo del
régimen racista apunta basicamente a romper el aislamiento internacional
impuesto coantra el Gobierno de De Klerk en Sudafrica.

Desde que De Klerk declaré su intencién de abolir las leyes del apartheid
varios paises se apresuraron a levantar sus sanciomes, lo que constituye una
violacién de la Declaracién de las Naciones Unidas aprobada por consenso el
14 de diciembre de 1989. Los cambios que han tenido lugar hasta ahora todavia
no son irreversibles. De tal modo, no podemos dejar de manifestar nuestra
preocupacion ante la creciente tendencia a levantar prematuramente las
sanciones, lo que sélo redundaria en aliviar la presidén ejercida contra el
Gobierno racista de Sudafrica. Esta presidn ha demostrado ser necesaria para
asegurar que se ponga fin al apartheid desde los puntos de vista legislativo y
pragmatico y para la creacidn de una Sudéfrica unida, democritica y no racista.

Por ello es que Siria sigue manteniendo la postura de que, ahora més que
nunca, la comunidad internacional debe continuar aplicando sus medidas,
incluyendo las sanciones contra el régimen racista de Sudafrica. Pareceria
que el Gobierno de De Klerk seguird frenando el desmanielamiento del régimen
racista y el logro de un acuerdo con la mayoria africana, a la espera de
romper totalmente el aislamiento y conseqguir que se levanten las sanciones que

le impuso la comunidad internacional.
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Finalmente, mi pais, uno de los Miembros fundadores de las Naclones
Unidas, reafirma su apoyo & la esforsada mayoris africana en su legitima lucha
contra el peor de los crimenes que se pueda cometer contra el gémero humano, y
se solidarina con esa lucha. Estamos seguros de gue todo tipo de racismo y
discriminacidn racial estid condenado al fracaso y la desaparicién. La
escritora sudafricans Nadine Gordimer, miembro de la minoria blanca, descubrié
que de seguir aferrada a esta minoria su vida estaria embebida de intolerancia
y précticamente perderia sentido. Ella encontrd su camino verdadero al
repudiar las politicas y las ideas de la dlscriminacion raclal. Ha expresado
asi el sentir colectivo de la mayoria africana en todv su dolor y aspiraciones.

PROGRAMA DE TRABAJO

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Deseo informar a los
miembros que mafana por la tarde, ademés de examinar el tema 29 del programa,
"La situacidn en el Afganistén y sus consecuencias para la pas y la seguridad
internacionales"; el tema 31 del programa, "La situacidén en Centroamérica:
amenasas a la pas y la seguridad internacionales e iniciativas de pas"; el
tema 34 del programa, "Cooperacidén entre lus Naciones Unidas y la Liga e los
Estados Arabes"”, y el tema 40 del programa, “"Cuestién de la pas, la
estabilidad y la cooperacién en el Asia sudoriental”. La Asamblea examinari
también, y en primer término, un informe de la Segunda Comisién sobre el
tema 12 del programa, "Informe del Consejo Bcondémico y Social®,

TEMAS 37 Y 102 DEL PROGRAMA (gcontipnuacidén

POLITICA DE APARTHEID DEL GOBIERNO DE SUDAFRICA

a) INPORME DEL COMITE ESPECIAL CONTRA EL APARTHEID (A/46/22)

b) INFORME DEL GRUPO INTERGUBERNAMENTAL ENCARGADO DE VIGILAR EL
ABASTECIMIENTO Y EL TRANSPORTE DE PETROLEO Y PRODUCTOS DERIVADOS A
SUDAFRICA (A/46/44)

c) INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/499, A/46/507, A/46/648)

4) INFORME DL LA COMISION POLITICA ESPECIAL (A/46/643)

e) PROYECTO DE RESOLUCION (A/46/L.31)
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PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS DE ENSENANZA Y CAPACITACION PARA EL
AFRICA MERIDIONAL

a) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/46/561)

b) PROYECTO DE RESOLUCION (A/46/L.25)

Sr. WALKER (Jamaica) (interpretacidén del inglés): En 1963, un aio
después de que Jamaica obtuviera su independencia e ingresara en las Naciones
Unidas, el Gobierno prometié snte la Asambles General gue Jamaica cooperaria
con sus amigos de Africe en todo 10 que estuviese a su alcance para que el
vergongzoso sistema de ppartheid fuese eliminado del continente que vio nacer a
la mayoria de nuestros antepasrdos. Hoy, 28 afos més tarde, hay por fin
pruebas de que la paciente y persistente lucha de la mayoria oprimida del
pueblo de Sudéfrica, con el apoyo de la comunidad internacionsl, dard lugar al
desmantelamiento del apartheid y a la creacidn de una sociedad democrética enm
Sudéfrica.

Desde que ol Presidente De Klerk ocupd su puesto se ha progresado hacia
una sociedad Aistinta en Africa. Bl proceso de cambio cobré impulso con la
liberacidon de Nelson Mandela el 11 de febrero de 1990, FPuimos privilegiados
al escuchar a tan distinguido, valiente y notable dirigente el 22 de junio
de 1990 y nuevamente ayer, en esta Asamblea. EBn julio del presente aiio el
Gobierno y el pueblo de Jamaica se sintieron orgullosos y hoanrados al dar la
bienvenida a Nelson Mandela en nuestras costas., Esta histérica visita nos
permitid expresar nuestra arrolladora admiracién y nuestro afecto por este
gran hombre y asegurarle personalmente todo nuestro firme y constante apoyo a
sus esfuerzos para terminar con el aparthejd mediante negociaciones pacificas.

Ayer el Presidente del Congreso Nacional Africano (ANC), en un discurso
conmovedor y profundamente ordenado, definié para nosotros su visién de la
naciente nueva Sudafrica, las actuales situaciones econdmica y politica en su
pais, la naturalesa del apoyo adicional requerido de la comunidad
internacional en relacién con las sanciones y la transformacidn socioecondmica
de Sudafrica, asi como los requisitos previos para demoler el sistema de

apartheid y lograr una Suddfrica genuinamente democrética y no racista.
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Mi Gobierno scoge con beneplacito los acontecimientos que han culminado
este afio en la derogacidn de la legislacion que comstituia el marco oficlial y
los pilares fundamentales del sistema de apartheid. Hemos observado el
progreso realisado para cumplir los requisitor establecidos en la Declaracioén
de las Naciones Unidas sobre el Apartheld aprobada por consenso en diciembre
de 1989. En especial, celebramos el acuerdo firmado por el Goblermo
sudafricano y el Alto Comisionado de las Nacliones Unidas para los Rofugliados
gue, esperamos, lleve al reasentamiento de todos los exiliados politicos, y en
su discurso el Sr. Mandela pidio la asistencia do la comunidad internacional.

Lamentamos que no se haya podido progresar debido a la crecieate
violencia, que puede ser una amenasza grave al proceso de cambio y a los
preparativos de las negociaciones. La violencia, que afecta sobre todo a la
mayoris negra, ha aumentado pese al Acuerdo Nacionasl de Pas firmado en
septiembre por el Gobierno, el Congreso Naciomal Africamo y el Partido Inkatha
de la Libertad. Esperamos que el Gobierno honre sus compromisos em cuanto a
la realisacidon de investigaciones imparciales para descubrir las fuentes de la
violencia y gue no se permita que esa violencla frustre los preparativos de
las negociaciones.

El prog:ama de reforma constitucional propuesto por el Presidente
De Klerk, si bien dista mucho del objetivo iultimo de la democracia
representativa, por 1o menos ofrece una base para empesar las negociaclones.
Celebramos los progresos realizados para preparar dichas negociaciones. Nosa
satisfizo 1a formacidn del Frente Unido Patridético, formado por unas
90 organizaciones que estan contra del apartheid, y que en su reunidén en
Durban en octubre prometieron trabajar juntas para aprovechar esta oportunidad
histérica para aseqgurar el répido establecimiento de la democracia, y pidieron
la celebracién de un congreso de todos los partidos para poner en marcha el
proceso que condusca & una asamblea constituyente, democréticamente elegida,
que lleve a cabo la transferencia de poder. Nos agrada saber que el proceso
dio un paso hacia adelante en una reunién en Johannesburgo en la cual el
Gobierno, el Congreso Nacional Africano y otros partidos politicos completaron
los preparativos para que se convocara, durante los dias 20 y 21 de diciembre

de 1991, una convencidn por una Sudafrica democratica,
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Algunos paises han reaccionsdo snte los cambios gque se han registrado y a
los acontecimientus positivos levantando las sanciones contra Suddfrica en
distintos grados. Creemos que algunas de esas medidas son prematuras, ¥y
naturalmente apoyamos el planteamiento comedido y equilibrado adoptado por los
Jefes de Gobierno del Commonwealth eu su reciente reunidn celebrada en
Harare. Al reconocer el papel crucial que han desempeiiado las sanciones en la
consecucidén de los cambios logrados hasta ahora, convinieronm en continuar
utilisando medidas eficaces de presiin para asegurar el éxito del resultado
final del conflicto de Sudéfrica, vinculando cualquier cambio en la aplicaciénm
de las diferentes categorias de sanciones a la toms de medidas reasles y
practicas para poner fin al papartheid.

Se convino que una categoria, las sanciones "de pueblo a pueblo” en
esferas tales como los contactos culturales y deportivos, el turismo y los
viajes aéreos deberian levantarse inmedistamente en reconmocimiento de los
cambios ocurridos hasta shora. En la esfera de los deportes internacionales,
en la cual Jamaica desempeiié un papel importante para lograr el ostracismo de
Sudafrica, los Jefes de Gobierno del Commonwealth se han visto alentados por
los progresos considerables que han tenido lugar recientemente en la evolucién
de un movimiento deportivo unificado y no racista en Sudéfrica. Estuvieron de
acuerdo en continuar aleantando estos acontecimientos y, en su caso, en
proporcionar asistencia. Los Jefes de Gobierno del Commonwealth también
convinieron en gque deben levantarse las restricciones en deportes determinados
en los que se haya confirmado que ese deporte ha sido integrado y readmitido
por el 6rgano internacional correspondiente y que el érgano deportivo no
racista de Sudéfrica estéd de acuerdo en participar.

En cuanto a otras sanciones, se acordé de manera abrumadora que deberian
desaparecer gradualmente como sigue: 1las medidas de comercio e inversién
deben levantarse cuando se hayan convenido mecanismos transitorios apropiados
que permitan a todas las partes participar plena y efectivamente en las
negociaciones; las sanciones financieras, que son las més efectivas, deberian
levantarse sélo cuando se llegue a un acuerdo sobre el texto de una nueva
constitucién democrética, a menos que se acuerde mutuamente lo contrario, y
por ultimo, el embargo de armas debe sequir en vigor hasta que el nuevo
gobierno sudafricano posterior al apartheid esté firmemente establecido con
pleno control y responsabilidad democréticos.
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El enfogque a l1as sanciones que adoptaron los Jefes de Goblerno del
Commoawealth es counsscuente con el del Comité Especial contra el Apartheid.

En su informe, el Comité declara que el ppartheid solo se considerara muerto
cuando se hayan establecido arreglos tramsitorios, se haya aprobado una nueva
constitucion y se haya instalado un nuevo goblierno después de la celebracion
de elecciones libres y justas. El Comité también recomienda que la comunidad
internacional continie ejerciendo presion sobre el régimen sudafricano, y la
naturalesa de esta presion deber ser consecuente con los acontecimientos en el
pais tal y como se perciban colectivamente. También convinieron en que
levantar las sanciones al asar es prematuro y priva a la comunidad
internacional de su fuersa y habilidad para fomentar progreso em el proceso de
negociacion.

Este enfoque gradual a las sanciones fue firmemente destacado ayer por el
Sr. Mandela en su discurso. Destacé la necesidad de ejercer presidn
internacional constante e insté a que las sanciones solamente se levantaran en
diversas fases que correspondieran 8 los progresos reales logrados dentro de
Sudéfrica.

Al ver que ha sido 1a fuerza de la presién internacional la que ha
ayudado a lograr el cambio en Sudéfrica, continuemos con esa presidén hasta que
logremos el objetivo de la erradicacién del apartheid y el establecimiento de
una Suddfrica libre, democrética, no racista y préspera.

Sr. AKSIN (Turquia) (interpretacidm del inglés): Nos reunimos de
nuevo en periodo de sesiones ordimario para examinar el tema de la politica de
apartheid del Gobierno de Suddfrica. Este tema figura en la agenda de las
Naciones Unidas desde hace muchos afios, y cada afio 1la comunidad internacional
lo encara con renovado entusiasmo y decision. La comunidad internacional cree
que tiene una responsabilidad especial en prestar asistencia al pueblo de
Sudafrica en su lucha countra el apartheid. La participacién activa de las
delegaciones en el debate de este afio confirma esta observacidén. En efecto,
la comunidad internacional ha estado esperando el dia en que todos los
sudafricanos, independientemente de su raza, disfruten de igualdad, justicia y
plenos derechos politicos y esta decidida a contribuir a 1a realizacidn de

esas aspiraciones.
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Desde nuestra dltima reunidn para encamiusr este tema en esta Asamblea se
han logrado grandes adelantos en el proceso de poner fin al apartheid e
iniciar negouiaciones sobre uns nueva constitucién. La derogescién de las
leyes fundamentales del sistema del aparthyid, a saber, las Leyes relativas a
la propiedad de las tiervas, la Ley sobre sonas reservadas, la Ley de
inscripceion de la poblacidn, asi como la enmjienda a la Ley de seguridad
interna, son hitos importantes en este procoso. S5i bien los efectos practicos
de esta derogacidn pueden parecer todavia limitados, 1la abrogacion de esas
leyes fundamentales ha privado al aborrecible sistema de la discriminacion
racial de sus pllares principales.
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La adopcion de una nueva constitucidon - que abrira el cemino a una
Sudéfrica libre, democratica y no racista - sera el paso decisivo para el
desmantelamiento del apartheid. Todas las fuersas politicas de Sudéfrica
deben aprovechar plenamente las posibilidades existentes, asi como el apoyo de
ia comunidad internacional, para transformsr a ese pais enm una sociedad
verdaderamente democratica y no racista, En este marco, aplaudimos la
celebracion, en el mes de octubre, de la Conferencia del Frente Patridtico
Unido. Son medidas muy promisorias el Enfoque Conjunto sobre el Proceso
Constitucional a que se llego entre el Congreso Nacional Africano de Sudafrica
(ANC), el Congreso ranafricanista de Asania (PAC), los sindicatos y otras
organizaciones, asi como la convergencia de puntos de vista de las principales
fuersas politicas sobre los principlios bésicos de una nueva coastitucidn.
Esperamos que 18 reunidn de todas las partes interesadas para iniciar las
negociaciones sobre cuastiones constitucionales y sobre acuerdos para la
transicidn, pueda celebrarse antes de que termine este afio. La celebracidn,
la semana pasada, de la reunidn preparatoria pars la Convencidn por una
Sudéfrica democritica fue el paso mas alentador en esa direccidnm.

La continua violencia politica sigue siendo fuente de gran preocupacién.
Esa violencia es un obstéculo importante a 1a creacién de un clima propicio
para las negociaciones sobre una nueva constitucién y un impedimento al 1libre
vjercicio de 1a actividad politica. BEs un problema grave que afectara el
futuro de Sudéfrica en su camino a la democratisacidén. La informacidén dada
por el Secretario General en su segundo informe sobre los progresos logrados
en la aplicacidén de la Declaracidén sobre el apartheid y sus consecuencias
destructivas para el Africa meridional refleja plenamente la gravedad de la
situacién. Han muerto 3.000 personas entre julio de 1990 y junio de 1991 y
45.000 se han visto desplazadas debido a la violencia. Aunque el Gobierno ha
anunciado toda una serie de medidas para terminar con la violencia, creemos
gue las sutoridades sudafricanas deben adoptar una actitud més resuelta al
respecto para asegurarse el éxito del proceso que se ha iniciado. El Acuerdo
Nacional de Paz, firmado por 22 organizaciones y partidos politicos, incluidas
las autoridades sudafricanas, asi como por el ANC y el PAC, es el

acontecimiento mas significativo para poner fin a la violencia. BSu aplicacion
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eficas sera determinante para crear la confiasnsa mutua, que es un reguisito
previo para el establecimiento del marco para el cambio pacifico.

Nos preocupa gue la liberacion de los presos politicos siga siendo fuente
de controversia en las discusiones entre las fuergas politicas del pais.
Mientras gue un gran numero de presos politicos ha sido puesto en libertad, nv
hay consenso sobre si todos los presos politicos han sido liberados. Todavia
queda mucho por hacer en materia de definir lo que es un preso politico.

La cuestion de la puesta en libertad de los presos politicos es uno de los
elementos principales de la Declaracidn sobre el aparthoid y sus consecuencias
destructivas para el Africe meridional, do 1989, asi como de las Minutas do
Groote Schuur y de Pretoria. Esta cuestidén requiere especial atencidn y tiene
prioridad entre los temas que necesitan encararse. Creemos que el
procedimiento previsto por el Secretario General en su informe (A/45/1052),
que pide el astablecimiento y comprobacion de una lista de supuestos detenidos
politicos y de remitir los casos controvertibles a un grupo de expertos
independientes, puede verse como una opcidén realista.

Pero el panorama no es completamente sombrio. Aplaudimos la firma del
Memorandum de Entendimiento entre las autoridades sudafricanas y el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), que, si se
aplica cabalmente, marcaré el inicio de una nueva era en ese pais. Esto puede
llevar al pronto regreso de los exiliados y refugiados.

La comunidad internacional siempre ha condenado al apartheid por no ser
otra cosa que una segregacidn racial institucionalizada, que contraviene todos
los valores humanos basicos y universales. Siempre hemos recalcado que el
apartheid no puede reformarse sino 86lo desmantelarse. Hemos pedido la
realizacion de este objetivo por medios pacificos. Hoy, esta Asamblea puede
sentirse orgullosa al ver que sus llamados de larga data han encontrado eco en
Sudafrica y que la creacidén de una Sudafrica no racista, democritica y libre
estd por buen camino.

El Presidente del Comité Especial contra el Apartheid, Sr. Ibrahim
Gambari, tenia razdm cuando destacé en sus palabras introdictorias que hay una
necesidad imperiosa de que la comunidad internacional siga ocupandose de la

cuestion del apartheid y permanezca vigilante del proceso politico. Incluso
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1a larga lista de oradores de nuestro debate de tres diss demueatra el gren
interés de la comunidad internacional en los buenos resultados del proceso
politico en curso. Estamos convencidos de que esta comunidad continuard
respaldando todos los acontecimientos alentadores que lleven hacia la crescidn
de una sociedad nueva en Sudafrica que pueda garantisar a todo su pueblo los
mismos derechos y libertades tundamentales. También creemos que lo comunidad
internacional habrid de felicitar a todas las partes involucradas por su
realismo y por el valor que han desplegado en la busqueda del proceso que
lleve a la terminacidén del ppartheld de una ves por todas.

Sc. KHANSY (Republica Democrética Popular Lao) (interpretacidén del
francés): Desde que el sistema del ppartheid se erigié en una imstitucidn de
Estado, las Naciones Unidas han redoblado sus esfuersos por movilisar el
respaldo internacional para poner fin a este odioso sistema practicsdo por el
Gobierno sudafricano. La Organisacién logré una victoria histdérica en esa
lucha por 18 dignidad humana, 1la justicia y la libertad, cuando en diciembre
de 1989 el decimosexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General aprobé por consenso la Declaracién sobre el ppartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africe meridional, Declaracién 4e gran
alcance que enuncié 108 principios, el programa de accién y las directrices
para el proceso de negociacién que deben seguirse para alcansar un arreglo
politico de la cuestidn sudafricana. Por 1o demis, es satisfactorio comprobar
que dicha Declaracién y su programa de accidn fueron reafirmados por las
resoluciones aprobadas, igualmente por consenso, en septiembre y diciembre del
afo pasado.

La cuestiin esencial que se plantea actualmente no es saber si las leyes
del apartheid en Sudéfrics van a desaparecer o no, sino saber si se puede
crear una Sudafrica unida, no racista y democrética, un la que todos puedan
disfrutar de una ciudadania y nacionalidad comunes y en pie de igualdad,

y en donde todos tengan el derecho de participar en el gobierno y en la
administracion del pais sobre la base del sufragio universal igual.

Hoy, la posibilidad de una nueva Sudéfrica parece més real que nunca.

El seqgundo informe del Secretario Gemeral sobre los progresos logrados en la
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lpllclclén de la Declaracion sobre el ppartheid y sus consecuenclas
destructivas para el Africa meridiona® (A/45/1052) nos allenta a contemplar el
porvenir con cierto optimismo, 1o que fue confirmaedo posteriormente por el
Sr. Nelson Mandela, Presidente del ARC, cuando hablé ayer desde esta misma
tribuna. Recientes acontecimientos y cambios, principalmente entre ellos la
abrogacidon de la ultima serie de leyes que constituisn los pilares del
aApartheid., a saber, las Leyes relativas a la propiedad de la tierra, la Ley
sobre sonas reservadas y la Ley de inscripcion de la poblacidon, comstituyen
hitos importantes en 1a via de la eliminacion total del ppartheid. Otras
importantes estructuras legislativas del paparthoid han sido suprimidas, segin
las autoridades sudafricanas, gque sefialaron:

“gque en los ultimos 12 meses se abolieron mds de 100 leyes y

reglamontaciones discriminatorias.” (A/45,/19252, pérr, 73)
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Se han tomado varias medidas y se han emprendido iniciativas de pas necesarias
para crear un clima propicio a las negocliaciones. Durante el aifio transcurride
se liberéd a mas de 1.000 presos politicos, aunque todavia siguen encarcolados
algunos cientos de ellos; como consecuencia de un acuerdo entre el Gobiermo
sudafricano y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugliados,
ahora rige la amnistia gemeral, gque asegura la repatriacion de los exiliados
politicos. La proteccidn de los derechos humanos en una futura Sudafrica
democratica habra de ser objeto de un consenso.

Otro acontecimiento destacado es la firma del Acuerdo Naclional de Paz el
14 de septiembre de 1991, que permitirda que la conferencia multipartita
prevista se desarrolle muy pronto en un ambiente de confiansa y de seguridad.
En resumen, ya reina en aquel pais un clima de actividad politica favorable a
la convocacidn de una conferencia de esas caracteristicas en la que
intervendran todos los partidos y agrupaciones politicos, y las organisaciones
profesionales, con la finalidad de negociar una nueva constitucidn.

Entendemos, por lo tanto, que los recientes cambios positivos ocurridos
hasta ahora constituyen una base suficientemente s61ida que permitira
progresar de manera continua por la senda de 1la abolicidén total de este
régimen, y coadyuvan a reafirmar plenamente nuestro apoyo a todos los
esfuerzos pacificos para alcanzar este ultimo objetivo.

Sin embargo, muchos obstaculos se oponen todavia en el camino hacia
una solucion, tal como surge claramente del informe del Secretario General.
Segin él1, se ha retrasado mucho la aplicacion de las medidas enunciadas en la
Declaracidn y el proceso iniciado tropezé con graves dificultades en los
ultimos meses. Los actos de violencia entre facciones ocurridos
constantemente en las barriadas populares crean una atmosfera de inestabil!aad
que constituye una contradiccion aberrante con el clima de esperanza a que dio
lugar la abolicidn de las leyes de apartheid. A este respecto el informe
subraya con viva preocupacién que

“... la ola de violencia que se apodero del pais en este periodo

representd una dura prueba para la confianza y se convirtié en un grave

obstaculo para la evolucién del dialogo politico.” (A/45/1052, parte II,

parr, 6)
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5{ bien reconocemos que se abolieron los pilares del pparthejd, el Secretario
General destaca por otra parte que

... aun persisten muchas de las actitudes y précticas concomitantes,

como subsisten por cierto las consecuencias de dicha legislacidn.”

(1bid., pérr. 8)

Subraya, por lo demés con toda veracidad, que la demc-& en la aplicacidn de
las medidas necesarias para crear una atmosfera propic. a las negociaciones

... ©n particular con respecto a los presos y exiliados politicos, 1la

respussta ineficas que se percibe ante la violeacia y las revelaciones

acerca de la financiacidn secreta que han recibido clertas organizaciones
engendraron tirantes y una crisis de confiansa en las estructuras
gubernamentales.” (Ibid.)

Suddfrica atraviesa actualmente un periodo de extrema fragilidad politica
que ofrece perspectivas verdaderas de cambio. Esta situacidn politica nueva
se ha impuesto menos por el deseo subjetivo del régimen de Pretoria quo por la
realidad objetiva que se refleja en 1a lucha que libran las fueraas que se
oponen al apartheid., tanto en el pais como a nivel intermacional. En un
momento en que aparecen signos de esperanza de que ha de comenzar una nueva
era en Sudéfrica, mi delegacién entiende que seria ilusorio creer que el
levantamiento de las sanciones impuestas pueda conducir a un cambio rapido de
este sistema de gobierno de 1a minoria blanca. Se requiere todavia una mayor
vigilancia pe. parte de la comunidad internacional em lo que se refiere al
mantenimiento de las presiones sobre ese régimen, especialmente mediante el
mantenimiento de las sanciones econdmicas y financieras hasta que se instaure
en el pais una sociedad que no haga diferencias entre sus ciudadanos por razén
de su rasa.

Mi delegacion entiende que la puesta en practica correcta y completa de
las estipulaciones enunciadas en 1a Declaracidén del decimosexto periodo
extraordinario de sesiones de 1la Asambles General es la iunica manera de

conseguirlo.
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Br. LECWAILA (Botswana) (interpretacion del inglés): Hace 22 meses
Sudafrica se embarcd en un viaje en el que nunca hubiera pensado
embarcarse. La partida fue dramatica y elocuente por lo repentina; fue
trascendental y cataclismica por sus consecuenciass y su significado. (Fue
acaso el repique de muerte para el ogro del apartheid o fue uno de esos
espejismos del desierto por los que se hizo famosa el Africa meridional?

En un sentido muy importante, Sudafrica es hoy diferente de lo que era
hace 22 meses. Sigue siendo un pais rencorosamente dividido, rasgado por las
rivalidades, pero es también un pais que sufre las angustias de una
transformacion dolorosa e inclusive algo confusa, poro transformacidn al fin.
Los llamados pilares del ppartheid - la Ley sobre zonas reservadas y las leyes
relativas a la propiedad de la tierra - fueron abolidos, y la Ley de
inscripcidén de la poblacion ha sido sustancialmente revisada, pero el
apartheld y sus consecuencias siguen siendo una caracteristica arraigada de la
sociedad sudafricana. Y eso es comprensible, porque la quién se le ocurrié
que la simple abolicion de las leyes de apartheid es orgénicamente andloga a
la creacion automatica e instantidnea de una sociedad igualitaria y no racista
en Sudafrica?

Al convocarse la semana pasada una reunién de todas las partes para
preparir el escemario para la Convencidn por una Suddfrica democratica a
celebrarse tres semanas mas tarde, nos produjo un enorme alivio la esperanza,
ya que no la creencia, de que estd por empezar seriamente el proceso de
negociacién de una nueva dispensa constitucional. Desde la posicidn ventajosa
de las Naciones Unidas pareciera que los dirigentes de Sudafrica estan por
empezar las negociaciones. Independientemente de la raza, el color o las
creencias religiosas, por fin encontraron algun terreno comin sobre cuya base
estan dispuestos ahora, o parecen estarlo, a caminar de la maac con los demas
para entrar en el futuro como una nacion no dividida por consideraciones
destructivas de raza y de racismo.

Ha llegado el momento de la verdad para todos los sudafricanos.

El aparthejd no esta muerto sélo porque hayan sido abolidas las leyes que
durante tantos decenios apuntalaron su reino omnipresente. La violencia
endémica que amenaza con desangrar a las zonas urbanas nos recuerda todos los
dias el hecho de que las raices del apartheid son demasiado profundas como

para desaparecer instantaneamente de un plumazo.
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La desaparicion definitiva del apartheid solo ocurrira cuando advenga una
nueva Sudafrica, cuando todos los sudatricanos, independientemente de la rasa,
el color o el credo, se hayan emancipado y, por ello, hayan adquirido el
derecho a diseifiar, como hombres y mujeres libres, un orden o sistema politico
en el cual hayan escogido libremente vivir., Esa es la rason por la que
hacemos tanto caudal del cardcter de la transformacidn de la vieja Sudafrice
en una nueva. Esa es 1a razon que nos mueve a que clamemos incesantemente por
el comienso urgente de las negociaciones para elaborar us nievo ordenamisnto
constitucional democratico.

No hay otra forma de salvacidén de Suddfrica que mediante 18 elaboracion
de una constitucion que no meramente modifique la dominacion por motivos de
raga por la minoria sino que esté destinada a desarraigar por completo todos
los vestigios del apprtheid de cada esfera de la vida sudafricana.

En este sentido es que nos vemos ohligados a juzgar las propuestas
constitucionales anuncisdas por las partes en el conflicto sudafricano en los
ultimos meses. (Estdn destinadas estas propuestas a rompeu: en forma claras,
categorica y definitiva con el pasado del gpartheid, o ellas - o algunas de
ellas - tratan de demorar o aplazar lo inevitable y darnos una solucién a
medias del problema sudafricano? Esperamos ciertamente gque no.

Lo que siempre hemos procurado - lo que siempre ha procurado y por lo que
siempre ha luchado la comunidad internacional - es la creacidén en Suddfrica de
una democracia que no distinga por motivos de rasa, nacida de un sufragio
adulto, no calificado ni descalificado. Uno de los ingredientes basicos de 1la
versién del Partido Nacional de una democracia participativa os la libertad de
la dominacién. En otras palabras, el Partido Nacional, que es el partido
gobernante en Sudafrica, trata de negociar un sistema democratico que esté
libre de la dominacidén aun si ese sistema se basa en el pri-cipio de un voto
por persona, en el sufragio de los adultos. No tenemos problemas con ese
sistema a menos que "libre de la dominacion", en 1a situacidén de un voto por
persona en Sudafrica sea la expresién en clave de alguna otra cosa, de algo
que dista mucho del gobierno de la mayoria que esperamos en ese pais.

En una verdadera democracia, la participacidén de todos en el proceso
democratico es algo que se da por sentado. Cada adulto tiene el derecho a
votar, a presentar su candidatura, a negarse a presentarla, a afiliarse al

partido politico de su eleccidn o a optar por no afiliarse a ninguno, etc.
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En otras palabras, entendemos que toda verdadera democracia es participativa
debido a las libertades inalienables de eleccion, expresion y conciencia en
gue se basa.

Sin perjuicio del derecho del pueblo de Sudafrica a crear un sistema de
acuerdo con sus propias necesidades, seqgun é1 lo entienda, nos impresiona la
obsesion que parece existir en las propuestas constitucionales del Partido
Nacional respecto de las consecuencias 16gicus del principio de un voto por
persona en el contexto sudafricano. La propuesta sobre el caracter del Poder
Ejecutivo previsto por ese Partido confirma esto de manera incontrovertible.
El ntcleo de la propuesta es que

"el Ejecutivo no debe constituirse con miembros de un solo partido, sino

con miembros de un clerto mumero de los partidos principales",

Lo que aqui se propone es que una nueva Suddfrica debe ser gobernada por
gobiernos de coalicidn en forma ya determinada en 1a Constitucidén, cualquiera
sea el resultado de las elecciones democraticas. La Presidencia debe ser
colectiva independientemente del resultado de una eleccidén democrética,

La Constitucidon debe estipular este sistema de gobierno colectivo o de varios
partidos. Los partidos no van a decidir, por su propio albedrio, coligarse
para formar un gobierno de unidad nacional. Se les debe exigir eso por
disposicién constitucional, independientemente del resultado de una eleccidn
de un voto por persona.

Somos muy conscientes de que éstas son solamente propuestas que
van a debatirse en la mesa de negociaciones y antes de llegar a ella.

Con optimismo, pensamos que no son inmutables, sino que son posiciones
maximalistas negociables de un partido politico que tiene el temor de perder
el poder a largo plazo. Y, sin embargo, debe afirmarse com total énfasis que
no puede haber solucidn definitiva al problema del apartheid en Suddfrica sin
la concrecidén del gobierno de la mayoria como una 1l6gica consecuencia de la
desracializacién del derecho electoral em dicho pais. Un artificio
constitucional que siga negando este hecho no puede perdurar.

Esperamos también que el sistema de gobierno de tres niveles propuesto
por el Partido Nacional, que '"toma en cueanta la rica diversidad de 1la
poblacidn de Sudafrica" sea mas inocente que lo que parece. Seria tragico que
tomar en cuenta la rica diversidad de la poblacion sudafricana resultara un
artilugio para perpetuar la compartimentacion racial o étnica de la sociedad
sudafricana. Lo que necesita una nueva Sudafrica es unidad y cohesion, y no

que continue el truncamiento racial y la polarizacion en una forma diferente.
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Si blen en general nos sentimos alentados por el progreso que se ha hecho
en los ultimos 22 meses en los ensayos tortuosos y complejos de negociaciones
constitucionales, seqguimos apenados por la violencia implacable que se
perpetra contra trenes de pasajeros y asistentes a las exequias en las gonas
urbanas de Sudafrica por una serie de sicarios asesinos de identidad
indeterminada, segun se nos dice. Aungue encomiemos el aclerto de los
dirigentes de no dejarse disuadir por la violencia y proseguir con los
preparativos de las peqgociaciones, al mismo tiempo gebemos instar al Gobierno
sudafricano y a los dirigentes negros a que redoblen sus esfuerzos para
detener la violencia a fin de crear las condiciones para las negociaciones en
un ambiente de tranquilidad. El1 Gobiermo tiene la responsabilidad primordial
de mantener el orden publico con eficiencia y sentido de humanidad. Cada
dirigente de Sudadfrica tienme también el deber de contribuir a resolver el
problema de la violencia, pues ninguna parte gana con ella.

Hace seis semanas el Congreso Nacional Africano (ANC), el Congreso
Panafricanista de Azania (PAC) y otras organiszaciones constituyeron el Frente
Patriotico Unido. Este Frento se formdé con la disposicidn de iniciar las
negociaciones entre todos los partidos. No hay nada siniestro en el Frente.
Lo celebramos porque creemos que la unidad de parte de las victimas del
apartheid es decisiva para que el impulso de las negociaciones para una nueva
Sudafrica sea ordenado y significativo, y tenga éxito lo antes posible.

El Frente no es 1o que de 61 dicen sus detractores: una pandilla de los
negros contra los blancos. Es necesaria una unidad de propésito entre tantas
fracciones politicas para evitar la anarquia en la mesa de negociaciones.
La comunidad internacional tiene el deber de alentar esa unidad de propdsito.

Finalmente, el papel de la comunidad intermacional en todo el proceso de
negociacion en Sudafrica no puede ser de oposicién. No estamos pidiendo que
la comunidad internacional se inmiscuya en las negociaciones - que son
prerrogativa exclusiva del pueblo sudafricano - pero nuestro punto de vista es
que las Naciones Unidas y la comunidad internacional en general no pueden
abandonar a los sudafricanos en su hora de necesidad a su propia suerte
incierta. Es fundamental el apoyo, el apoyo comstructivo y sin injerencia,

en cada etapa del proceso de negociacidn.
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También es importante que durante todo el proceso se mantenga la presion
para hacer avansar las negocliaciones y, en particular, para asegurar que el
Gobierno sudafricano cumpla sus compromisos de realisar un cambio real y
significativo en Sudafrica.

En ambos lados de la division racial de Sudéfrica hay fuersas
fundamentalistas polarizsadoras gque se oponen implacablemente al proceso de
negociacidén por un motivo ideolégico o racista u otro. Pero lo mas ominoso es
que el Presidente De Klerk, un hombre, sin duda, de coraje y realismo, en su
lado de la divisién enfrenta a una camarilla pequeiia pero depravada de
reaccionarios contrarios al cambio que ha promstido recurrir al arma
desesperada de la violencia para hucer abortar el nacimiento de una nueva
Sudafrica y preservar el ppartheid. La comunidad internacional no debe dejar
ninguna duda a estos elementos desesperados en cuanto a las consecuencias de
sus acciones. Se debe alentar al Presidente De Klerk a que les oponga
resistencia y se debe ejercer una continun presion sobre su Goblernmo a fin de

que no capitule ante esas perversas intenciones.

Sc. EALPAGE (Sri Lanka) (interpretacion del inglés): La delegacidn
de Sri Lanka se complace en tomar nota de los progresos resliaados el afo
pasado en la aplicacidn de la Declaracidn sobre el ppartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional, aprobada por comnsenso en
la Asamblea General el 14 de diciembre de 1989,

El Secretario Gemeral, en su segundo informe sobre los progresos logrados
en la aplicacidén de 1a Declaracidon, ha informado que

"Bn el curso de los ultimos 12 meses, el proceso que ha de causar el

fin del apartheld en Sudafrica ha mantenido su curso, aunque con cierta

inestabilidad.” (A/45/1052., pég. 3)
Sin embargo, esta actividad ha sido afectada por la persistente violencia
politica.

Los informes del Comité Especial contra el Apartheid correspondientes al
periodo de octubre de 1990 a octubre de 1991 hacer referencia al progreso
general realizado en Sudafrica en el proceso de poner fin al apartheid y

emprender negociaciones sobre una nueva constitucion, A la vez que deplora la
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violencia, que se ha convertido en un factor de desestabilizacion de ese
proceso, el Comité Especial considera que la adopcion del Acuerdo Macional de
Paz, en septiembre de 1991, por las autoridades sudafricanas, el Congreso
Nacional Africanc de Sudafrica y el Partido Inkhata de la Libertad, entre
otios, ha "generado esperanzas de pas y recomciliacion”,

En este contexto, las revelaciones sobre la financiacidn encubierta del
gobierno a organizaciones politicas y los informes cada vez mas frecuentes
acerca de la participacion de elementos de las fuerzas de sequridad en la
perpetracion de actos de violencia deben considerarse con grave preocupacion,
Es de desear que el Acuerdo Nacional de Paz se aplique plenamente y lo antes
posible.

Tomamos nota con satisfaccion del progreso realizado en la creacidén de un
ambiente propicio a las negociaciones. Al respecto, son importantes la
liberacion de presos politicos y el regreso a Sudafrica de los exiliados
politicos. Algunas de las otras medidas conducentes a la creacidn de
condiciones favore .us a un ambiente propicio para las negociaciones son: 1la
eliminacién de todas las prohibiciones y restricciones sobre organisaciones y
personas proscritas y con limitaciones de derechos, la remocidén de tropaes de
las bancadas populares, el levantamiento del estade de emergencis, la
abolicidn de la legislacidn destinada a circumscribir la actividad politica y
la cesacidn de los juicios politicos.

Mientras tanto, a fin de que el pueblo mismo pueda participar en 1a
reconstruccion de su pais, se debe crear el clima necesario en que pueda tener
lugar el libre debate politico. La ausencia de violencia, la libertad de
reunién y la libertad de prensa son tres ingredientes esenciales de la
libertad de debate y de la actividad politicos.

Reconocemos que desde junio de 1990 el Gobierno de Sudafrica ha adoptado
importantes medidas tendientes a desmantelar las leyes basicas del ppartheid,
los llamados pilares del apartheid. Sin embargo, queda mucho por hacer en la
aplicacién de medidas legislativas como las promulgadas. Esa aplicacidn debe
efectuarse sin demora.

La Declaracidn sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas para
el Africa meridional ha fijado las pautas para el proceso de negociaciones en
Sudafrica. Se han esbozado los principios previstos para una nueva

ccnstitucidon., Tomamos nota de que 10s representantes de las orgamnizaciones
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politicas han terminado los preparativos de una convencién oficial, que ha de
celebrarse el 20 de diciembre, para debatir el futuro de Sudafrica. La
Convencion de diclembre ofrece la promesa de que han empeaado realmente las
negociaciones para el desmantelamiento del goblerno de la minoria blanca.

Hemos tomado nota de la declaracion del Sr. Nelson Mandela, Presidente
del Congreso Nacional Africano (ANC), formulada ayer en esta Asamblea.
Opinamos que las sanciones se deben levantar gradualmente, de acuerdo con los
progresos reales que se¢ vayan logrando en la democratizacidén de Sudafrica. En
este sentido, recordamos la politica de sanciones contra Sudafrica aprobada en
Harare, en octubre de este afio, por los Jefes de Gobierno del Commonwealth.
Sri Lanka apoya plenamente esta politica.

Convenimos en que Suddfrica requerird el respaldo de la comunidad
internacional para aplicar el programa de cambios socioeconémicos que pueda
contribuir a mitigar las consecuencias destructivas del apartheid. Se
necesitara asistencia para el reasentamiento de los exiliados repatriados.
Asimismo, se deben encarar las necesidades de desarrollo de recursos humanos
de la Sudafrica posterior al apartheid.

La Asamblea General de las Naciones Unidas ha desempeiiado un papel
histérico en la eliminacién del apartheid de Suddfrica. Ahora debe mirar
hacia adelante, al periodo posterior al aparthejd. en el que todos esperamos
que se vuelva a instaurar en la comunidad de naciones una Sudafrica no racial,

democratica, unida y no fragmentada.

Sr. SARDENBERG (Brasil) (interpretacidn del inglés): Como pais
cuyas raices y alma nacional se encuentran cimentadas en la diversidad, en la
mezcla de pueblos y razas diferentes de todo el mundo, el Brasil repudia sin
ambigiiedades todas las formas y manifestaciones de intolerancia racial. La
Constitucion brasilena define la practica del racismo como un delito de la
mayor gravedad para el cual no se puede aceptar fianza alguna. Por
consiguiente, a nivel internacional el Brasil ha agregado constantemente su

voz a las de los muchos que, en los ultimos decenios, han denunciado y

condenado al apartheid.
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Ademas, los estrechos lasos histdricos, culturales, economicos y
politicos que vinculan sl Brasil con el continente africano, y con Sudafrica
en particular, han ayudado a que exista una percepcidn ain mas aguda de la
intolerable situacidon generada por el sistema de ppartheid. un sistema basado
en la indefendible negacion de los derechos humanos y politicos fundamentales
de la mayoria de la poblacion de Sudafrica.

En agosto de este aio, mi pais se vio honrado por la visita del
Sr. Nelson Mandela, Presidente del Congreso Nacional Africano de Sudafrica.
Fue una ocasién memorable. Con su singular e imponente combinacién de
suavidad y firmesa de principios, el Sr. Mandela conquisté para siempre el
corason y la mente del pueblo brasileiio. En septiembre, el Presidente
Fernando Collor visitd oficialmente Angola, Mozambique, Zimbabwe y Namibia, y
puso asi de manifiesto el deseo del Gobierno del Brasil de fortalecer aun mas
las relaciones de amistad y de cooperacidn con esos paises del Africa
meridional.

Nuestro profundo interés y nuestra sincera preocupacién con respecto a la
situacion en Sudafrica, que evoluciona répidamente, tienen aunm otra dimensidn
regional. Desds el escablecimiento, en 1986, 4v la Zona de pas y cooperacidn
del Atlantico Sur, los psises de la regidn, vecinos de Africa y de América del
Sur, han expresado reiteradamente la esperansa de que en el futuro préximo
puedan acoger en la comunidad de los Estados de la Zona a una Sudafrica
democratica, unida y no racista.

El Brasil cree en los objetivos de la Zona de pas y cooperacidn del
Atlantico Sur, y no escatima esfuerszsos para ayudar al logro de dichos
objetivos. En ese sentido, mi delegacidon esta convencida de que la futura
incorporacion en la Zona de una Suddfrica democratica y libre del apartheid es
sumamente conveniente y contribuiréd en gran medida al mejoramiento de nuestros
empeiios comunes en la region del Atlantico Sur.

Por ello, el Brasil ha venido siguiendo con grandes esperanzas la
evolucion del proceso politico en Sudafrica. Hasta ahora, 10s resultados han
sido a 1a vez alentadores e insuficientes, Por tor-uoso y plagado de
obstaculos que pueda mostrarse aun el camino para Sudafrica, hay lugar para el

optimismo, porque el proceso en curso muestra que los partidos mas
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representativos han elegido el camino adecuado para abordar la busqueda de un
futuro mas brillante y mas justo para el pais: a través de medlos pacificos y
por medio del didlogo y las negociaciones directas.

En los ultimos meses, una serie de acontecimientos auspiciosos ha dado
lugar a clerto grado de expectativa compremsible: 1la derogacion de algunas de
las leyes fundamentales del ppartheid, la intensa actividad politica
desarrollada por organizaciones que habian estado prohibidas, la firma del
Acuerdo Nacional de Paz, la celebracion de la Conforencia del Frente
Patriotico Unido, el acuerdo entre el Gobierno de Suddfrica y la Oficina del
Alto Comisionado de las Naclones Unidas para los Refugiados (OACNUR) con
respecto al proceso de repatriacion de los refuglados y exiliados politicos de
Sudafrica, el amplio consenso con respecto & 1a necesidad de proteger los
derechos humanos y la convocacion de la Convencidn por una Sudafrica
Democratica, que se ha de celobrar oste mes. Todas estas son medidas en la
direccion correcta: 1la direccion de las negociaciones francas y amplias
encaminadas a lograr acuerdos de transicidnm que conduzcan a la elaboracidm y
aprohbacion de una nueva Constitucidn y, en definitiva, al logro de una
Sudafrica verdaderamente unida, democratica y no racista; la direccidén que
traera a Sudafrica de regreso a la comunidad de naciones.

A pesar de los considerables progresos observados enm Sudafrica, no cabe
duda de que queda mucho por lograr y de gque muchos obstaculos, incluidos los
obstaculos legales, dificultan todavia el proceso de cambio en curso. Entre
dichos obstaculos se destacan la persistencia de la violencia politica y las
demoras que afectan la puesta en libertad de todos los presos politicos., La
revelacién de que se habian utilizado en forma secreta fondos publicos para
financiar a organizaciones politicas seleccionadas es también motivo de
preocupacion,

Ademas de todos esos aspectos, existe la cuestion de las desigualdades
socioeconomicas profundamente arraigadas quu afectan a amplios segmentos de la
sociedad sudafricana, que debe ser abordada adecuadamente en forma urgente y
que sigue siendo uno de los legados mas sombrios de los decenios de
segregacion y de apartheid. En ese sentido, la comunidad internacional tiene
un papel especialmente importante que desempedar, un papel que habra de
aumentar a medida que el proceso de cambio siga avanzando en el rumbo que

todos esperamos.
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No hay duda de que la situacion en Sudafrica ha tenido importantes
modificaciones desde gque, hace dos afios, se aprobd por consenso la Declaracioén
sobre ei ppar.heid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional
(A/RES/5-16/1), Seria prematurn celebrar la erradicacidon del gpartheid, asi
como también seria poco razonable negar que se estan produciendo cambios
trascendentes en Suddfrica. Lo que otrora se percibia como un mero suefio se
acerca cada vez mas a la realidad a medida que las negociaciones, aunque se
detengan a veces, continuan avanzando.

El proceso actual mo hubliera sido posible sin los esfuerzos concertados
de la comunidad intermacional y sin los esfuerzos infatigables de las Naciones
Unidas. En ese sentido, se debe rendir especial homenaje al Comité Especial
contra el Apartheid y a su infatigable Presidente, el Embajador Ibrahim
Gambari, de Nigeria. Ahora, y tal como el Sr. Gambari lo sedaldé adecuadamente
en su declaracion inaugural, "la comunidad internacional ,.. debe sequir
comprometida” a fin de seguir vigilando y evaluando la evolucidn futura de la
situacidn politica en Sudafrica. Tal como 1o han recalcado numerosos
dirigentes democraticos de ese pais, la comunidad internacional debe buscar
también el equilibrio correcto entre el manteanimiento de la presidn y ¢l
alien.o al proceso de cambio, incluido un levantamiento gradual y cuidadoso de
las sanciones, que debe estar vinculado con la realizacion de progresos
efectivos en el frente de negociacidén y debe basarse en ellos.

Desde que la cuestion de las politicas de apartheid del Gobierno de
Sudafrica se incluydé por primera vez en nuestro programa, la Asamblea General
nunca habia tenido la oportunidad de debatirla contra un teldn de fondo tan
fascinante. E1 proceso multifacético, y a menudo problematico, de
desmantelamiento del sistema de gparthejid ha avanzado, y también lo ham hecho
las negociaciones en pro de la definicidn de arreglos de transicién y de un
nuevo orden constitucional que otorgue iguales derechos a todos los
sudafricanos. El progreso logrado hasta ahora es alentador. Deberia inspirar
a la comunidad internacional a fin de que reafirme su compromiso y redoble sus

esfuerzos por consolidar el cambio irreversible en Sudafrica.
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8r, KARUKUBIZQ EAMUNANWIBE (Uganda) (interpretacion del inglés):
Permitaseme rendir un merecido homenaje al Embajador Gambari, de Nigeria,
Presidente del Comité Especial contra el Aparxtheid, por la forma eficas en que
condujo al Comité. Mi reconocimiento se extiende también a los miembros del
Comité. Han realisado un esfuerso encomiable por galvanizar a 1a comunidad
internacional en la luchs contra el apartheid y en la lucha por 1la liberacidn
en el Africa meridional. Bl informe del Comité Especial (A/46/22),
proporciona una buena evaluacidn de los acontecimientos y sera util para
orientar a esta Asamblea en el curso de accion que deba tomar.

Quiero expresar también nuestro agradecimiento al Embajador Nyakyi, de la
Republica Unida de Tansanis, Presidente del Grupo Intergubernamental encargado
de vigilar el abastecimiento y el transporte de petrdleo y productos derivados
a Sudéfrica, y sl Bmbajador Huslid, Presidente del Comité Asesor del Programa
de las Naciones Unidas de Bnsediansa y Capacitacion para el Africa Meridionmal,

por haber presentado lucidamente los informes de sus respectivos Comités.
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A lo largo de los aiios, 1as Naciones Unidas han adoptado una posicion de
principio contra el racismo, del cual el gparthejd es su peor manifestacion.
La cuestidon del ppartheid es uno de los temas mas antiguos de nuestro
programa. El1 Comité Espezial, en pasiticular, ha trabajado incansablemente
para movilizar el apoyo de la comunidad internacional a fin de poner en
vigencia, mantener y fortalecer las medidas politicas y econdmicas tendientes
a obligar a que el Goblerno sudafricano ponga término al apartheid. Estas
medidas, junto con la lucha de liberacidn de los patriotas sudafricanos, son
las que forzaron al régimen de Pretoria a dar los pasos tentativos que podrian
llevar al desmantelamiento del mecanismo del gpartheid.

Es importante que continuemos ejerciendo una presion internacional
concertada. Un levantamiento desorganizado o insensato de las sanciones
podria con facilidad ser contraproducente y eliminar el incentivo para que ol
Gobierno sudafricano negocie seriamente y de buena fe. Il.as sanciones son una
parte esencial para garantizar que tengan éxito las negocliaciones relativas al
desmantelamiento del apartheid. Ayer, el Sr, Nelson Mandela, Presidente del
Congreso Nacional Africano (ANC), destacé la importancia de las sanciones
econémicas y el deseoc del pueblo sudafricano de que se mantengan. Corresponde
que la comunidad internacional escuche su llamamiento,

Cabe recordar que nuestro objetivo em Sudafrica es el desmantelamiento
del ppartheid, con el proposito de lograr el pleno respeto por los derechos
humanos y el establecimiento de una Sudafrica democrdtica y que no discrimine
por motivos de raza. La Declaracion sobre el apartheid y sus consecuencias
destructivas para el Africa meridional, aprobada en el decimosexto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General (resolucidn 5-16, anexo),
fija las pautas para las negociaciones y determins un programa de accién.

En ella se pide a todos los paises y organizaciones internacionales que
adhieran a dicho Programa de Accidn y mantengan las medidas existentes contra
Sudafrica hasta que haya pruebas claras de cambios profundos e irreversibles
en ese pais.

Desde la aprobacidén de la Declaracidn, hace dos afos, se ha producido una
serie de acontecimientos en Sudafrica. Entre ellos, fue notable la liberacion
de Nelson Mandela y otros presos politicos y el levantamiento de las
restricciones a las organizaciones politicas y del estado de emergencia.

Vemos con agrado la derogacidén de las leyes de tierras, de 1913 y 1973, de
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inscripcion de la pobluplén y de sonas de grupo, que eran motoria y
ampliamente conocidas como los pilares de la estructura del apnrthedd.

Nos complace observar gque se haya alcansado un acuerdo y se estén reslisando
preparativos cun respacto a la realigacién de conversaciones multipartidarias,
que esporamos que permitan el comienso de negociaciones sobre cuestiones de
fondn vinculadas con los acuerdos de transicidn y la constitucidén. BSe trata
de acontecimientos positivos que debemos slentar.

Estamos de acuerdo con 1la observacidn hecha por el Comité Especial en el
informe, en el sentido de que

“... hay una tendencia ... a supervalorar la svolucién favorable de la

situacion y a subestimar la gravedad de los problemas pendientes."”

(AZ46/PV.22, pérx. 117).

Del informe del Secretario General se desprende claramente que si blen se ha
registrado algiun progreso, el objetivo final estéd lejos de alcansarse.

Existe la urgente necesidad de gque el Gobierno sudafricano acate
plenamente todas las disposiciones de las declaraciones de las Nacliones Unidas
y de los acuerdos alcanzados con el ARC, que figuran en las Minutas de Groote
Schuur, de mayo de 1990, y de Pretoria, de agosto de 1990. Las autoridades no
han cumplido totalmente el requisito de libsrar a todos los presos politicos,
con inclusion de los que se encuentran en los bantustanes. En lugar de ello,
el régimen ha empleado tacticas dilatorias liberando a algunos presos
politicos, como parte de la liberacién de aquellos condenados por delitos
comunes. Esto es lamentable, pues sienta las bases para que los extremistas
de derecha perpetien la violencia contra las fuerszas democraticas y luego
pretendan un status politico para sus miembros.

Uganda esté muy preocupsda por la ola de violencia en Sudéfrica, que
ha causado muchas pérdidas de vidas humanas y sufrimientos a su pueblo.
Resulta claro que esta violencia esta dirigida a los miembros del ANC y otras
fuerzas democraticas. Esto sélo puede tener el objetivo de desestabilizar el
proceso de desmantelamiento del apartheid que actualmente se lleva a cabo.
Las revelaciones acerca de la participacion de integrantes de las fuerzas
sudafricanas de seguridad en actos de violencia y la posicidn parcial asumida
por el Gobierno mediante el apoyo financiero encubierto a algunas

organizaciones politicas suscitan dudas acerca de su sinceridad. Tenemos la
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esperansa de que se apligque el Acuerdo Nacional de Pas, adoptado en septiembre
de 1991, y que permita poner fin a la violencia., Easto facilitara que el
pueblo sudafricano se concentre en la tarea mas urgente de dar rapido término
al nparthedd.

Deseo destacar la responsabilidad especial dol Gobiernv sudafricano en lo
que se refiere a poner fin a la violencia. Como se seiiala en el parrafo 16
del informe del Comité Especialt

"Una intervencion imparcial y eficiente por parte de la policia
podria haber limitado la violencia que continuaba en la provincia de

Natal y en las barriadas de la provincia del Transvaal.” (Ibid..

pArr. 16).

Ademas, esta ola de violencia es una consecuencia directa de 1a politica de
apartheid.

La simple abrogacidn de algunas de las layes del apartheid no significa
gue ese sisteoma ha sido eliminado. Esta derogacion deja en vigencia las
estructuras sociales y econdémicas, a cuya construccidon el apartheid dedicé
afios. En virtud de las diversas leyes de tierras, millones de negros fueron
desposeidos de sus propiedades, desarraigados y enviados por la fuersa a
regiones aridas, sin pago de indemnizacidn. Por lo tanto, es imperativo poner
en practica medidas concretas para remediar estas injusticias pasadas,
estableciendo un programa de reforma agraria que incluya la restitucién de los
derechos de propiedad sobre la tierra y acuerdos de compensacidn por dichas
injusticias. Estas medidas deberian ser acompafiadas por hechos positivos
tendientes a emancipar a la mayoria negra e integrarla a la corriente de
actividades politicas y econémicas. Si no se procede asi se sentaran las
bases para la perpetuacidn del apartheid econémico, incluso después de que se
hayan realizado los cambios politicos a los que todos aspiramos. Por ende,
Uganda valora debidamente los programas multilaterales y bilaterales de
educacion y capacitacidn para sudafricanos, que evidentemente tendran un papel
fundamental en la Suddfrica posterior al apartheid.
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Consideramos desafortunado gque algunos hayan utiliazado las medidas
tentativas tomadas por el Goblerno de Sudatrica como justificacién para romper
8l consenso internaclonal sobre las saunciones, El1 camino que conduce al logro
de loa objetivos de la Declaracion sobre el gpartheld y sus cvonsecusucias
destructivas para el Africa meridional sigue siendo muy largo, 8i bien
podemos ver un resquicio de esperanza, todavia son muchos los obataculos &
superar y el camino estd sembrado de minas, Todavia estamos en la etapa
critica de lansar las negociaciones. BSon las sanciones las que han obligado
al régimen de apartheid s aceptar el principio de negociaciones y, en nuestra
opinidn, el temor a las sanciones es el que mantendra al Goblernmo de Budafrica
sentado a la mesa de negociaclones.

Deben mantenerse las sanciones hasta que los cambios sean profundos e
irreversibles. Estos sdlo podran considerarse profundos e irreversibles si se
abole la constitucidén del ppartheid y se sustituye por una que implique la
participacion de todos los sudafricanos en pie de igualdad. La aplicacidn de
arreglos de transicion acordados puede ser un indicador de cambio profundo.
Las medidas unilaterales a favor del levantamiento de las sanciones sdlo
sovacan nuestro esfluerzo/global. E1 Comité Ad Hoc sobre el Africa Meridional
de los Jefes de Estjdo ¢ de Gobierno de la Organizacion de la Uuidad Africana
(OUA) se reunidé en Abuja, y la cumbre de Harare del Commonwealth indicd el
camino a seguir sobre este tema. La Cumhre de Harare del Commomwealth acordéd
vincular el levantamiento de las sanciones con progresos especificos en las
neqociaciones y la adopcion de una constitucién democratica en Budadfrica.

Lo Asamblea General debe reafirmar su respaldo a la Declaracidén y estar a
la altura de su llamaniento a favor del mantenimiento de las sanciones hasta
que se cumpla nuestro objetivo. 8S6lo este mensaje inequivoco mantendra al
Gobierno de Sudadfrica a la mesa de negociaciones. Por su parte, Uganda

continuard a la altura de este objetivo sin ningun equivoco,

Sr., BREITENSTEIN (Finlandia) (interpretacion del inglés): Voy a
hacer mi intervencidn en nombre de los cinco paises nérdicos: Dinamarca,
Islandia, Noruega, Suecia y mi propio pais, Finlandia.

Los paises nordicos hemos seguido con gran interés los acontecimientos de
Sudafrica en los 12 Gltimos meses. Se han producido cambios fundamentales.

Los paises nordicos elogian las medidas decisivas tomadas para convocar la
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Convencion sobre una Sudafrica Democrética, & fin de discutir el futuro
coustitucional y los arreglos de transicion en Budafrica, que abriran el
camino para ampliar los derechos politicos plenos a todos los sudafricanos.
Estas medidas merecen todo el apoyo y aliento de la comunidad internacional,

Los paises nordicos consideran alentador que el Gobierno de Budafrica
haya cumplido su promesa de abollir la legislacidn del ppartheld., ejemplificada
por las leyes relativas a la propledsd de 1la tierra y la Ley do reservacion de
instalaciones separadss, 1la Ley de reservacién de servicios residenciasles
separados, y o1 mismo cimiento del edificio del ppartheid. la Ley de
inscripcion de 1a poblacidn. Asi, con 1a excepcidn importante de la propla
Constitucicn, la base formal del apartheid de hecho ha dejado de existir.

La simple mencién de estas leyes evoca imigenes de la tremenda
degradacidn que tantos sudafricanos han soportado durante tanto tiempo. Codmo,
en ol siglo XX, una socledad pudo segregar al 84N de su poblacidn al 13% de su
tierra, como pudo clasificar s sus ciudadanos y sus derechos segun la raza,
cémo pudo declarar instalaciones piblicas vedadas vara la gran mayoria de su
pueblo, es algo incompreasible.

8in olvidar nunca el pasado cruel, debemos mirar juntos hacia adelante,
bacia un futuro més brillante para todos los sudafricanos. Los paises
nérdicos creen que el proceso que se ha iniciado en Suddfrica es
irreversible. 5i bien deben superarse muchos obstidculos, de los escombros del
spartheid surgird una nueva Sudéfrica unidad, democrética y no racista.

Desde 1a abolicién de los pilares del apartheid, la ateacidn
internacional ha comensado a desplasarse hacia la situmcidon socioecondémica de
Sudafrica. Las injusticias socloecondmicas causadas por el gpartheid siguen
siendo agudas. 5e precisan politicas socioeconémicas que vayan mas alla de
derogar la legislacidén. Sin embargo, las prioridades a este respecto deben
decidirlas democraticamente los sudafricanos en Sudafrica. A este respecto,
los paises ndérdicos confirman su disposicidn de apoyar los esfuerzos en
Sudafrica hacia la democratisacién y 1a eliminacidn de los enormes desfases
socioecondmicos que ha causado el sistema de ppartheid. Los paises ndrdicos
estan siguiendo muy de cerca la situacidn de Sudafrica, a fin de evaluar
cudndo ser& posible levantar las sanciones que los paises nérdicos contindau

aplicando.
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En un momento en que Sudafrica estd avanzando hacia la democracia es muy
alarmante que la violenclia en las barriadas haya alcanzado proporciones
estremecedoras, habiendo muerto mas de 5,000 personas desde febrero de 1990.
La responsabilidad principal de poner fin a este ciclo insensato de violencia
corresponde al Goblerno de Sudadfrica. Los informes de la supuesta
participacién de miembros de 1a policia y fuerzas de seguridad de Sudafrica en
la instigacidon de la violencia deben investigarse de forma completa e
imparcial.

Los paises nordicos celebran el Acuerdo Nacional de Paz concertado en
septiembre sobre una serie de medidas para prevenir la violencia. Todos los
interesados deben respetar este Acuerdo. Todas las partes y personas tienen
la responsabilidaod de trabajar por la paz. S§i no se controla la violencia,
ello representaria un riesgo considerable para el proceso futuro de cara a una
sociedad democratica en Sudafrica.

La busqueda de una Sudafrica mejor ha avanzado mucho desde el aiio
pasado., Los paises ndrdicos esperan que en este periodo de sesiones de la
Asamblea General sea posible aprobar por consenso una resolucidn sobre los
esfuerzos internacionales para ayudar a Sudafrica en su camino hacia un futuro
democratico y no racista. Es importante que de nusvo se demuestre la
solidaridad internacional con una voz comun, en apoyo del proceso de

negociacién en curso.

Sr. ACHARYA (Nepal) (interpretacidn del inglés): Quisiera comenzar
expresando el sincero aprecio de mi delegacion al Sr. Nelson Mandela,
Presidente del Congreso Nacional Africano (ANC), por compartir con nosotros en
su intervencidn de ayer, su visién de una nueva Sudifrica. También quisiera
expresar nuestro aprecio por la declaracion formulada por el Sr. Clarence
Makhwetu, Presidente del Congreso Panafricanista de Azania (PAC) ante 1la
Asamblea General,

El debate sobre el apartheid en la Asamblea General este ano se celebra
en un momento crucial para el pueblo de Sudafrica. Con la rapida
transformacidon de las relaciones internacionales, sélo es cuestidn de tiempo
que el apartheid se derrumbe bajo su malévolo peso. La pregunta es cuando
acabara este mal. La comunidad internacional espera sinceramente que se
produzca una transicidn rdpida y pacifica de Sudafrica hacia una sociedad

democratica y no racista.
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Esta esperansa queda reflejada en la histdrica Declaracidon sobre el
apactheid y sus consecuencias destructivas para el Africa meridional, adoptada
por consenso en el decimosexto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. La Declaracidn expone en términos claros las medidas que ha
de tomar el régimen minoritario para crear unm clima conducente & las
negociaciones que pongan fin al gparthejd. La resolucion 45/176 A y 1a
decision 45/457 B han reafirmado los principios, directrices y programas de
accion consignados en la Declaracion. '

En los ultimos afios, han temido lugar en Budadfrica acontecimientos
alentadores. La supresion de las principales leyes que institucionalisaban el
apartheld del c6digo de leyes es un hecho que nos complace. Sin embargo, el
apartheid persiste en las actitudes y en las précticas. 8Si no se toman
medidas enérgicas, la derogacion de las leyes del apartheid tendra pocas
consecuencias en las diferencias socioeconomicas creadas por aiios de racismo
institucionalizado.

El acuerdo entre el Goblerno sudafricano y el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados soLre el regreso de los refugiados y
exiliados politicos es otro acontecimiento positivo reciente. También
celebramos la puesta enm libertad en los ultimos afios de algunos presos
politicos. No obstante, muchos combatientes por la libertad continuan
detenidos, particularmente en los llamados territorios patrios
independientes. Nepal se suma a la comunidad internacional para exigir la
puesta en libertad de todos los presos politicos sin demora. Consideramos que
tal medida es esencial para crear un clima conducente a las negociaciones
politicas.

Mi delegacidn esta profundamente preocupada por la persistente violencia
en Sudafrica. El propio apartheid es una forma extrema de violencia contra la
vida y la dignidad humanas. El apartheid ha institucionalizado el odio y
fomentado la violencia.

Parece que el creciente cultivo de la violencia ha constituido una
siniestra treta para hacer fracasar el proceso politico en curso. §i se
permite que se encone, tendra graves consecuencias negativas para el futuro de
una Sudafrica democratica., La reciente ravelacién del uso secreto de fondos
publicos para financiar actividades violentas produce una grave preocupacién

sobre las inteaciones del régimen minoritario. Aun si le concedemos el
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beneficio de la duda, se mantiene la grave preocupacién con respecto a la
capacidad de las autoridades para controlar las fuergas de segquridad,

Nos complace la firma del Acuerdo Nacional de Paz en septiembre pasado.
La estricta adhesion a los principios establecidos en el Acuerdo y su
aplicacidon son esenclales para el progreso en el proceso de cambio en
Sudafrica.

Nepal acoge con beneplacito el acuerdo entre el Congreso Nacional
Africano y el Congreso Panafricanista de Azania sobre varias cuestiones
politicas criticas. Ese acuerdo fortaleceria la posicidn de los combatientes
por la libertad en las negociaciones sobre el futuro de Sudafrica. En este
contexto, hemos observado con satisfaccidn la convocacidén de la reunidn
preparatoria de la Couvencion por una Sudafrica Democrdtica y esperamos
sinceramente que las negociaciones conduzcan a una sociedad democratica no
racista.

Nepal apoya el critico proceso de adelanto hacia el fin pacifico y
negociado del gpartheid en Sudafrica. Las medidas tomadas constituyen una
parte importante del proceso. No obstante, los principios badsicos enunciados
en la Declaracion del decimosexto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General distan mucho de haber sido aplicados. 86lo un acuerdo y
medidas respecto a las modalidades para la promulgacidén de una nueva
constitucion, junto con arreglos de transicidn relativos a la administracidm
del pais hasta que entre en vigor una nueva conmstitucidn, pueden hacer
irreversible el proceso hacia el desmantelamiento del pparthejd. Hasta que se
adopten esas medidas, Nepal continuara apoyando que se mantenga la presidn
apropiada sobre el régimen.

Tal presion deberad adoptar la forma de sanciones econdmicas, asi como de
adhesion al embargo de armas contra Sudafrica impuesto por el Consejo de
Sequridad. Entre tanto, la reanudacidén de lo que se ha dado en llamar
vinculos "pueblo a pueblo” entre organizaciones democraticas y unificadas no
racistas de Sudafrica debe llevarse a cabo sobre una base cuidadosamente
escogida, Quisiera aprovechar esta cportunidad para rendir un cdlido
homenajela la capacidad politica demostrada por los lideres de los movimientos
de liberacidn nacional en su legitima lucha para erradicar el gpartheid por
medios pacificos. La transicion pacifica de Sudafrica hacia una sociedad

democratica no racista inaugurara una nueva era de paz y prosperidad en la
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region del Africa meridional y constituira un paso importante hacia el
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales.

Deseo expresar mi agradecimiento al Comité Especial contra el Apartheid
por su completo informe sobre el ppartheid. También deseo expresar nuostro
agradecimiento al Programa de las Naciones Unides de Educacion y Capacitacion
para el Africa Meridional. La labor del Centro contra el Apartheid es
encomiable. El1 Comité Especial, bajo la habil direccidn del Sr. Ibrahim
Gambari, de Nigeria, countinia siendo el ceatro de coordinacidn a nlvel
internacional en las cuestiones del apartheid en Sudéfrica y ha desempefiado un
papel primordial en la coordinacion de los esfuerzos internacionales en pro
del proceso en curso de negociaciones amplias sobre el establecimiento de una
democracia no racista multipartidista en Sudafrica. Apnvamos plenamente los
esfuerzos del Comité Especial para mantenmer el consenso internacional sobre el
tema y garantizar que las importantes negociaciones sigan la direccion

correcta.

Sra. RARQTONDRAMBOA (Madagascar) (interpretacidén del frencés):
Madagascar, por su situacidén geografica y su pasado colonial, no puede sino
seguir con interés la evolucién de la situacidn on Sudéfrica.

Si bien hemos observado con satisfaccidn la derogacidén de los fundamentos
juridicos del apartheid, hemos reconocido asimismo el hecho de que en la
practica el apartheid no se puede borrar de la ncche a la madana. La mayoria
do la poblacién de Sudafrica sigue padeciendo, en la vida diaria., el lastre
que han impuesto decenios de leyes opresivas y meatalidad discriminatoria.

No obstante, los medios para acelerar 1a erradicacién del apartheid ya
estan en manos de la propia poblacidén sudafricana. Incumbe a los diferentes
grupos llevarlos a la practica. Estos medios son la voluntad politica en el
caso del Gobierno sudafricano, la aceptacién del cambio para la minoria
blanca, la determinacidén de alcanzar el objetivo permaneciendo solidarios con
los movimientos de liberacidon y los partidos politicos megros.

En este contexto, hemos observado con optimismo la formacién del Frente
Patriotico Unido. En cl Frente se concreta la evidencia de que la unidad es
la mejor arma de los movimientos de liberacion para hacer frente a las
dificultades inherentes al proceso en curso y para frustrar las maniobras
urdidas por ciertos grupos con la intencidn deliberada de retrasar e incluso

de impedir el advenimiento de una Sudafrica nueva, no racista y democratica.
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Los movimientos de liberacion y las orgamisaciones sntigpartheid.
agrupados en @l Prente Patriotico Unido, han decidido hacer concesiones y
aceptar transacciones. Anteponiendo el interés superior de su nacion a las
ambiciones de sus partidos, han dado prueba de madures politica. La
estrategia comin esbosada en la Declaracion de Durban comienza a dar frutos,
como lo ha demostrado la solidaridad de los trabsjadores negros durante las
huelgas de los dias 4 y 5 de noviembre de 1991.

Pero un logro ain mas notable de 1a unidad del Frente es el de haber
acelerado el proceso, subrayando la necesidad y la urgencia de entablar por
fin negoclaciones auténticas sobre el porvenir de Sudéfrica. Ello nos lleva a
ver en qué punto se encuentran esas negociaciones.

Los dias 20 y 21 de diciembre de 1991 se celebrard en Johanpnesburgo una
Convencidn por una Sudéfrica Democrética, 1a cual reuniréd en calidad de
participantes a todos los grupos, incluido el partido del Gobierno
sudafricano. En este mismo momento, un comité permanemte, constituido los
dias 29 y 30 de noviembre ultimo, se ocupa de examinar las cuestiones que
tratard 1a convencién.

Todos los grupos politicos, con excepcidn del partido conservador, son
undnimes en cuanto al carécter insoslayable de las negociaciones y aceptan los
principios de los derechos fundamentales. Las divergencias comienzan cuando
se trata de definir los arreglos relativos al periodo de transicidn y el marco
de elaboracidn de la futura constitucién. Los movimientos de liberacidn
reclaman un gobierno de transicidn y una asamblea constituyente electa, y
desean la participacion de la comunidsd internacional, alegando que el
Gobierno sudafricano, debido a sus funciones, serd a la ves, lo quiera o no,
juez y parte., E1 Gobiermo sudafricano, al principio opuesto totalmente a la
idea de un gobierno de transicién y de una asamblea constituyente, hace 2 un
lado su posicidn sobre la legalidad y la constitucionalidad de su condiciodn.
Ahora declara que no esta opuesto a la idea de mecanismos de transicion, con
la condicion de que esos mecanismos sean negociados y decididos por 1la

conferencia multipartidaria.
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Madagascer se inclina por opinar como el Frente Patriotico Unidos y yo
reliterv aqui la respuesta formulada el 4 de octubre ultimo desde esta misma
tribuna por el Er. Cesarie Rabenoro, Ministro de Relaciones Exteriores de mi
pais, segun la cual las Naclones Unidas, para seguir siendo consecuentes con
la lucha contra el apartheid, debian proponer sus buenos oficlos, su mediacidn
e inclusive su arbitraje a todas las partes. A nueatro juicio, 1la
imparcialidad es indispensable para la instauracion de un ambiente de
confianza entre los protagonistas. Ella permitira eliminar las ambigiiedades y
sera una garantia do la autentidad del proceso.

De esta manera, corresponde naturalmente a los proplios sudafricanos
definir el destino de su pais y elegir los medios para lograr ese objetivo.
Como Bstado Miembro de esta Organizacidén y nacién vecina de la suya. les
deseamos gque encuentren una férmula que reduzca las divergencias y no
perjudique a ningun grupo. Una apuesta, pero es el precio del consenso.

Mi delegacidon sigue preocupada por la persistencia de la violencia en las
comunidades negras de Sudafrica. La firma del Acuerdo Nacionmal de Paz habia
suscitado esperanzas en la restauracion del orden. Poro no fue asi. Pedimos
al Gobierno de Sudafrica que tome medidas firmes a fin de contener las olas de
violencia siempre removadas que estallan en las barriadas populares. Una toma
de posicidn franca por las autoridades sudafricanas contribuiria a poner fin a
esa lucha fratricida. Todos somos conscientes de las consecuencias de la
viclencia en la vida de este sector de la poblacidn tan desfavorecido, y ya
podemos imaginar el efecto de esas matanzas sobre el inconsciente colectivo
del pais. Por ello, exhortamos a todas las partes a que apliquen y respeten
el codigo de conducta dictado en comun durante la conferencia en pro de la
paz. Las invitamos a que trabajen juntas y de buena fe para que fracasen las
fuerzas, cualesquiera fueren. responsables de estas matanzas. Huelga decir
que este clima de guerra civil obstaculiza la celebracion de negociaciones,
pone un freno a la economia y compromete la estabilidad de la Suuadfrica
posterior al apartheid.

Ahora quiero abordar la cuestion delicada y muy polémica de las sanciones

contra Sudafrica.
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Madagascar es partidaria del mantenimiento de las sanclones obligatorias
relativas al embargo de armas que el Consejo de Seguridad decreto a partir
de 1977. En lo que se refiere a las demas sanciones, mi pais, teniendo en
cuenta la evolucion de 1a situacién en Sudafrica y tambiém la mutacidn en
curso en el plano internacional, se pronuncia en favor del levantamiento
selectivo y voluntario de las sanciones econdmicas, culturales y de otra
indole,.

Somos partidarios de dejar a cada Estado la tarea de decidir la
oportunidad del levantamiento de las sanciones aplicadas selectivamente y
fijar las prioridades y el calendario de dichos levantamientos. Madagascar
esta convencida de que la apertura creada por el levantamiento de ciertas
sanciones, al dar la posibilidad de mantener contactos mas directos con
Pretoria, permite ejercer una presion también mds directa y mas positiva, Mi
delegacion desea senalar aqui que su posicidn frente a las sanciones no
menoscaba en forma alguna su apoyo a los principios contenidos en la
Declaracion sobre el agpartheid y sus consecuencias destructivas para el Africa
meridional. Y queremos aprovechar esta ocasion para reafirmar nuestro apoyo a
los movimientos de liberacion en sus esfuerzos tendientes a la eliminacidn del

apartheid por medios pacificos y a la instauracidén de una sociedad democratica

no racista y unida en Sudafrica.

Mi delegacion desea expresar su reconocimiento al Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados por los esfuerzos que despliega para
repatriar a Sudafrica los refugiados y exiliados politicos. Estamos
convencidos de que cumplira su cometido con eficacia, a pesar de las
dificultades y la importancia de la operacion.

Asimismo, expresamos nuestra satisfaccion al Comité Especial contra el
Apartheid, que cumplie la dificil misién de llevar a la mayoria sudafricana a
la democracia, dando prueba de su tenacidad y también de su espiritu de
analisis y objetividaa. Apoyamos sin reservas su llamamiento a la comunidad
internacional para que preste plena atencidn al proceso que se desarrolla en
Sudafrica, sobre todo mediante el aumento de la asistencia material,
financiera y de otro tipo, con la finalidad de contribuir a corregir las

desigualdades socioeconomicas flagrantes, particularmente en las esferas de la
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educacion, la salud, la viviendo y los servicios soclales. Respaldamos en
forma especial la peticion del Comité de que se incremente la ayuda
humanitaria para l1a reinsercidn social de los exiliados politicos y de los
presos politicos liberados.

La Sudafrica en transicion se enfrenta a ambigiiedades y contradicciones
que socavan el progreso de su marcha hacia la democracia no racista y amenazan
con hundirla en el caos. Pero al mismo tiempo este proceso friagil conlleva
las aspiraciones y las esperanzas de todo un pueblo.

Mi delegacion sigue confiando en que prevalezcan el sentido comin, la
justicia y el derecho, y en que no esté muy lejano el dia en que Sudafrica se

sume al concierto de las naciones y en el que cada uno reconosca el papel que
le corresponde.



